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PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 5 giugno 2017, n. 384.

Nomina del Presidente del Comitato regionale per le
relazioni sindacali, ai sensi dell’art. 53bis della legge re-
gionale 23 luglio 2010, n. 22.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Richiamata la legge regionale 23 luglio 2010, n. 22 ed in
particolare 1’articolo 53bis (Comitato regionale per le rela-
zioni sindacali) il quale prevede:

- alcomma 5, che il Comitato regionale per le relazioni sin-
dacali € costituito dal Presidente, nominato con decreto
del Presidente della Regione, e da quattro componenti.
I restanti componenti sono designati, in ragione di due
unita per ciascuno, dall’Amministrazione regionale e dal
Consiglio permanente degli enti locali e sono nominati
con deliberazione della Giunta regionale. Il Presidente e i
restanti componenti del Comitato in argomento restano in
carica quattro anni e possono essere riconfermati;

- al comma 6, che il Presidente e i restanti componenti
del CRRS sono scelti tra esperti di riconosciuta compe-
tenza in materia di relazioni sindacali e di gestione del
personale;

- al comma 7, che non possono far parte del CRRS né ri-
coprire le funzioni di Presidente persone che rivestono
incarichi pubblici elettivi o cariche in partiti politici o
in organizzazioni sindacali o che abbiano rivestito tali
incarichi o cariche nei tre anni precedenti alla nomina
o alla designazione. L’incompatibilita si intende este-
sa a qualsiasi rapporto di carattere professionale o di
consulenza con le predette organizzazioni sindacali o
politiche;

ritenuto pertanto opportuno nominare, in qualita di Presi-
dente del Comitato regionale per le relazioni sindacali, il
sig. Ezio DONZEL, nato ad AOSTA i1 4.02.1951, per il pe-
riodo dal 1° giugno 2017 al 31 maggio 2021;

preso atto che per il sig. Ezio DONZEL non sussistono cau-
se di incompatibilita;

vista la deliberazione della Giunta regionale n. 692 in data
29.05.2017 concernente la determinazione dei compensi
spettanti al Presidente e ai restanti componenti del Comita-
to regionale per le relazioni sindacali;
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DEUXIEME PARTIE

. ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 384 du 5 juin 2017,

portant nomination du président du Comité régional
pour les rapports avec les syndicats, au sens de I’art. 53
bis de la loi régionale n° 22 du 23 juillet 2010.

LE PRESIDENT DE LA REGION

Rappelant la loi régionale n° 22 du 23 juillet 2010 et notam-
ment son art. 53 bis (Comité régional pour les rapports avec
les syndicats) qui prévoit :

- au cinquieme alinéa, que le Comité régional pour les
rapports avec les syndicats (CRRS) se compose d’un
président, nommeé par arrété du président de la Région,
et de quatre membres, dont deux désignés par la Région
et deux par le Conseil permanent des collectivités
locales, nommés par délibération du Gouvernement
régional. Le président et les autres membres du CRRS
sont nommés pour quatre ans et leur mandat peut étre
renouvelé ;

- ausixiéme alinéa, que le président et les autres membres
du CRRS sont choisis parmi des spécialistes reconnus
en matiére de rapports avec les syndicats et de gestion
du personnel ;

- au septiéme alinéa, que les personnes investies d’un
mandat public €lectif ou exercant des fonctions de res-
ponsabilité au sein d’un parti politique ou d’une orga-
nisation syndicale ou qui ont exercé ledit mandat ou
lesdites fonctions au cours des trois années précédant
la nomination ou la désignation en cause ne peuvent
étre nommeées ni président ni membre du CRRS. Cette
incompatibilité est également appliquée au titre de tous
les rapports de type professionnel ou de conseil exis-
tant ou ayant existé avec les partis politiques et les or-
ganisations syndicales en question ;

considérant qu’il est opportun de nommer M. Ezio DON-
ZEL, né¢ a AOSTE le 4 février 1951, en qualité de président
du CRRS pour la période allant du 1¢ juin 2017 au 31 mai
2021 ;

considérant que M. Ezio DONZEL ne se trouve dans aucun
des cas d’incompatibilité ;

Rappelant la délibération du Gouvernement régional n°® 692
du 29 mai 2017 portant détermination des rémunérations du
président et des membres du CRRS,
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decreta

1. di nominare, in qualita di Presidente del Comitato re-
gionale per le relazioni sindacali, il sig. Ezio DON-
ZEL, nato ad AOSTA i1 4.02.1951, per il periodo dal 1°
giugno 2017 al 31 maggio 2021.

di dare atto che i costi per i compensi spettanti al Pre-
sidente del CRRS trovano gia copertura nella prenota-
zione di cui alla deliberazione della Giunta regionale n.
692 del 29.05.2017.

Aosta, 5 giugno 2017.

11 Presidente
Pierluigi MARQUIS

arréte

1. M. Ezio DONZEL, né a AOSTE le 4 février 1951, est
nommé président du CRRS pour la période allant du 1¢
juin 2017 au 31 mai 2021.

Les dépenses pour la rémunération du président du
CRRS sont couvertes par les crédits réservés par la
DGR n° 692/2017.

Fait a Aoste, le 5 juin 2017.

Le président,
Pierluigi MARQUIS

Decreto 8 giugno 2017, n. 392.

Conferimento dell’incarico di ufficiale rogante dell’Am-
ministrazione regionale alla dott.ssa Nadia PETTER-
LE, dirigente della struttura “Attivita contrattuale e
coordinamento CUC” del Dipartimento programma-
zione, risorse idriche e territorio, ai sensi dell’articolo
6, comma 3, della legge regionale 19 maggio 2006, n. 12.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

1) di nominare, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 6,
comma 3, della legge regionale 19 maggio 2006, n. 12,
la dott.ssa Nadia PETTERLE, dirigente della struttura -
Attivita contrattuale e coordinamento CUC” del Dipar-
timento programmazione, risorse idriche e territorio,
ufficiale rogante dell’ Amministrazione regionale;

2) che il presente provvedimento sara pubblicato nel Bol-

lettino ufficiale della Regione.
Aosta, 8 giugno 2017.

Il Presidente
Pierluigi MARQUIS

Arrété n° 392 du 8 juin 2017,

portant attribution du mandat d’officier notarial de
I’Administration régionale 8 Mme Nadia PETTERLE,
dirigeante de la structure « Activités contractuelles et
coordination de la CUC » du Département de la pro-
grammation, des ressources hydriques et du territoire,
aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 6 de la loi régio-
nale n° 12 du 19 mai 2006.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

Aux termes du troisiéme alinéa de 1’art. 6 de la loi
régionale n° 12 du 19 mai 2006, le mandat d’officier
notarial de 1I’Administration régionale est attribué a
Mme Nadia PETTERLE, dirigeante de la structure
« Activités contractuelles et coordination de la CUC »
du Département de la programmation, des ressources
hydriques et du territoire.

)

2) Le présent arrété est publi¢ au Bulletin officiel de la

Région.
Fait a Aoste, le 8 juin 2017.

Le président,
Pierluigi MARQUIS
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ATTI
DEGLI ASSESSORI REGIONALI

ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Decreto 14 giugno 2017, n. 95.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Marco ARRIGONI.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull inquinamento acustico”, all’ing. Marco ARRIGO-
NI nato a LOVERE (BG) il 21 settembre 1977 e resi-
dente nel comune di ARTOGNE (BS) in via Camillo
Golgi, 7 int. 4;

2. d’iscrivere il nominativo dell’ing. Marco ARRIGONI
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. distabilire che il presente decreto sia notificato all’interes-
sato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

ACTES
DES ASSESSEURS REGIONAUX

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES, DE L’ENERGIE,
DES POLITIQUES DU TRAVAIL
ET DE ENVIRONNEMENT

Arrété n° 95 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de I’environnement a M. Marco ARRIGONI.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de 1’environ-
nement est reconnue a M. Marco ARRIGONI, né a
LOVERE (BG) le 21 septembre 1977 et résidant Via
Camillo Golgi, 7 int. 4, a ARTOGNE (BS), au sens du
septieme alinéa de 1’art. 2 de la loi n°® 447 du 26 oc-
tobre 1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).

2. M. Marco ARRIGONI est inscrit sur la liste des tech-
niciens en acoustique de I’environnement tenue par
le Département du territoire et de I’environnement
de 1’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiqu es du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.

Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Decreto 14 giugno 2017, n. 96.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al sig. Fa-
bio CATALANO.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE
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Arrété n° 96 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement a M. Fabio CATALANO.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT
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Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, al sig. Fabio CATALA-
NO nato a FIRENZE il 4 luglio 1992 e residente nel
comune di SESTO FIORENTINO (FI) in piazza Paler-
mo, 18;

2. d’iscrivere il nominativo del sig. Fabio CATALANO
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Decreto 14 giugno 2017, n. 97.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al geom.
Fabio CERUTTL

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, al geom. Fabio CERUT-
TI nato a PREMOSELLO-CHIOVENDA (NO) il 22
marzo 1977 e residente nel comune di VERBANIA
(VB) in via delle Ginestre, 41;

2. d’iscrivere il nominativo del geom. Fabio CERUTTI
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambientale,
tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente dell’ As-
sessorato attivita produttive, energia, politiche del lavoro e
ambiente della Regione Autonoma Valle d’Aosta;
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Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de I’environne-
ment est reconnue a M. Fabio CATALANO, né a FLO-
RENCE le 4 juillet 1992 et résidant Piazza Palermo,
18, a SESTO FIORENTINO (FI), au sens du septiéme
alinéa de ’art. 2 de la loi n°® 447 du 26 octobre 1995
(Loi-cadre sur la pollution sonore).

2. M. Fabio CATALANO est inscrit sur la liste des tech-
niciens en acoustique de I’environnement tenue par
le Département du territoire et de l’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 97 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de I’environnement a M. Fabio CERUTTIL

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A LENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de 1’environne-
ment est reconnue a M. Fabio CERUTTI, né a PRE-
MOSELLO-CHIOVENDA (NO) le 22 mars 1977 et
résidant Via delle Ginestre, 41, a VERBANIA (VB), au
sens du septieme alinéa de I’art. 2 de la loi n° 447 du
26 octobre 1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).

2. M. Fabio CERUTTI est inscrit sur la liste des techni-
ciens en acoustique de I’environnement tenue par le Dé-
partement du territoire et de I’environnement de 1I’As-
sessorat régional des activités productives, de 1’énergie,
des politiques du travail et de I’environnement.
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3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

3. Le présent arrété est notifié a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Decreto 14 giugno 2017, n. 98.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Giuseppe CERVONI.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. di riconoscere la figura professionale di tecnico com-
petente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2,
comma 7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge
quadro sull’inquinamento acustico”, all’ing. Giuseppe
CERVONI nato a CEPRANO (FR) il 12 aprile 1968
e residente nel comune di SANREMO (IM) in strada
vicinale Castelletti, 6;

2. d’iscrivere il nominativo dell’ing. Giuseppe CERVONI
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 98 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement a M. Giuseppe CERVO-
NL

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A UENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de I’environ-
nement est reconnue a M. Giuseppe CERVONI, n¢é a
CEPRANO (FR) le 12 avril 1968 et résidant Strada
vicinale Castelletti, 6, a SANREMO (IM), au sens du
septiéme alinéa de I’art. 2 de la loi n°® 447 du 26 oc-
tobre 1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).

2. M. Giuseppe CERVONI est inscrit sur la liste des
techniciens en acoustique de I’environnement tenue
par le Département du territoire et de I’environnement
de 1’ Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de 1’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Decreto 14 giugno 2017, n. 99.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Silas Maria DELMATTI.
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Arrété n° 99 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de I’environnement a Mme Silas Maria
DELMATTI.
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L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, com-
ma 7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge qua-
dro sull’inquinamento acustico”, all’ing. Silas Maria
DELMATTI nato a ORVIETO (TR) il 29 aprile 1984
e residente nel comune di VERBANIA (VB) in via per
Cossogno, 47;

2. d’iscrivere il nominativo dell’ing. Silas Maria DEL-
MATTI nell’elenco dei tecnici competenti in acustica
ambientale, tenuto presso il Dipartimento territorio e
ambiente dell’Assessorato attivita produttive, energia,
politiche del lavoro e ambiente della Regione Autono-
ma Valle d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Decreto 14 giugno 2017, n. 100.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al dott.
Gianfranco GAROFALO.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull inquinamento acustico”, al dott. Gianfranco GA-
ROFALO nato a CROTONE (CZ) I’11 febbraio 1984
e residente nel comune di RENDE (CS) in Contrada
Manuzza;
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L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de I’environ-
nement est reconnue a Mme Silas Maria DELMATTI,
née a ORVIETO (TR) le 29 avril 1984 et résidant Via
per Cossogno, 47, a VERBANIA (VB), au sens du sep-
tiéme alinéa de I’art. 2 de la loi n® 447 du 26 octobre
1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).

2. Mme Silas Maria DELMATTI est inscrite sur la liste
des techniciens en acoustique de I’environnement tenue
par le Département du territoire et de I’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de 1’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifié a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 100 du 14 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement a M. Gianfranco GA-
ROFALO.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de 1’environ-
nement est reconnue a M. Gianfranco GAROFALO,
né a CROTONE (CZ) le 11 février 1984 et résidant
Contrada Manuzza, 3 RENDE (CS), au sens du sep-
tieme alinéa de ’art. 2 de la loi n® 447 du 26 octobre
1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).
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2. d’iscrivere il nominativo del dott. Gianfranco GARO-
FALO nell’elenco dei tecnici competenti in acustica
ambientale, tenuto presso il Dipartimento territorio e
ambiente dell’ Assessorato attivita produttive, energia,
politiche del lavoro e ambiente della Regione Autono-
ma Valle d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 14 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

2. M. Gianfranco GAROFALO est inscrit sur la liste des
techniciens en acoustique de I’environnement tenue
par le Département du territoire et de 1’environnement
de 1’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifié a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 14 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Decreto 15 giugno 2017, n. 101.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Marco PICCIRILLO.

LjASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, all’ing. Marco PICCI-
RILLO nato a CASERTA il 12 maggio 1978 e residen-
te nel comune di CANTU (CO) in via Carlo Cattaneo,
53/A;

2. d’iscrivere il nominativo dell’ing. Marco PICCIRILLO
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 15 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 101 du 15 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement 2 M. Marco PICCIRIL-
LO.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A LENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de 1’environne-
ment est reconnue a M. Marco PICCIRILLO, né a CA-
SERTA le 12 mai 1978 et résidant Via Carlo Cattaneo,
53/A, a CANTU (CO), au sens du septieéme alinéa de
I’art. 2 de la loi n® 447 du 26 octobre 1995 (Loi-cadre
sur la pollution sonore).

M. Marco PICCIRILLO est inscrit sur la liste des
techniciens en acoustique de I’environnement tenue
par le Département du territoire et de I’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 15 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO
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Decreto 15 giugno 2017, n. 102.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’arch.
Paolo PETRICCA.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, all’arch. Paolo PETRIC-
CA nato ad AVEZZANO (AQ) il 29 marzo 1974 ¢
residente nel comune di SCURCOLA MARSICANA
(AQ) in via Napoli, 41/E;

d’iscrivere il nominativo dell’arch. Paolo PETRICCA
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Saint-Christophe, 15 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Decreto 15 giugno 2017, n. 103.
Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Dario OLIVERI.
L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE
Omissis

decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
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Arrété n° 102 du 15 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement a M. Paolo PETRICCA.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A UENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de I’environne-
ment est reconnue a M. Paolo PETRICCA, né a AVEZ-
ZANO (AQ) le 29 mars 1974 et résidant Via Napoli,
41/E, a SCURCOLA MARSICANA (AQ), au sens du
septicme alinéa de 1’art. 2 de la loi n°® 447 du 26 oc-
tobre 1995 (Loi-cadre sur la pollution sonore).

M. Paolo PETRICCA est inscrit sur la liste des tech-
niciens en acoustique de I’environnement tenue par
le Département du territoire et de 1’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.
Fait a Saint-Christophe, le 15 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 103 du 15 juin 2017,
portant reconnaissance de la qualité de technicien en

acoustique de I’environnement a M. Dario OLIVERI.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité¢ de technicien en acoustique de I’environ-
nement est reconnue a M. Dario OLIVERI, né a PA-
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7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, all’ing. Dario OLIVERI
nato a PALERMO il 18 giugno 1981 e residente nel
comune di MARINEO (PA) in via Agrigento, 10;

d’iscrivere il nominativo dell’ing. Dario OLIVERI
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio € ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. distabilire che il presente decreto sia notificato all’interes-
sato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Saint-Christophe, 15 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO

Decreto 15 giugno 2017, n. 104.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’arch.
Francesca BORLETTO.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. di riconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma 7,
della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro sull ’in-
quinamento acustico”, all’arch. Francesca BORLETTO
nata a TORINO il 18 aprile 1981 e residente nel comune
di RUBIANA (TO) in via Roma, 63 sub. ter;

d’iscrivere il nominativo dell’arch. Francesca BORLET-
TO nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio ¢ ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche del
lavoro ¢ ambiente della Regione Autonoma Valle d’Ao-
sta;

3. distabilire che il presente decreto sia notificato all’interes-
sato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Saint-Christophe, 15 giugno 2017.

L’ Assessore
Fabrizio ROSCIO
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LERME le 18 juin 1981 et résidant Via Agrigento, 10, a
MARINEO (PA), au sens du septieme alinéa de 1’art. 2
de la loi n°® 447 du 26 octobre 1995 (Loi-cadre sur la
pollution sonore).

M. Dario OLIVERI est inscrit sur la liste des techni-
ciens en acoustique de I’environnement tenue par le
Département du territoire et de 1’environnement de
I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifié a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.

Fait a Saint-Christophe, le 15 juin 2017.

L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO

Arrété n° 104 du 15 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de I’environnement 2 Mme Francesca BOR-
LETTO.

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A ENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de I’environne-
ment est reconnue a8 Mme Francesca BORLETTO, née
a TURIN le 18 avril 1981 et résidant Via Roma, 63 sub.
ter, a RUBIANA (TO), au sens du septiéme alinéa de
I’art. 2 de la loi n® 447 du 26 octobre 1995 (Loi-cadre
sur la pollution sonore).

Mme Francesca BORLETTO est inscrite sur la liste
des techniciens en acoustique de I’environnement tenue
par le Département du territoire et de I’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de 1’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifié a la personne intéressée et
publié¢ au Bulletin officiel de la Région.

Fait a Saint-Christophe, le 15 juin 2017.

L assesseur,
Fabrizio ROSCIO
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Decreto 15 giugno 2017, n. 105.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al geom.
Salvatore GERACI.

L’ASSESSORE
ALLE ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Omissis
decreta

1. diriconoscere la figura professionale di tecnico compe-
tente in acustica ambientale, ai sensi dell’art. 2, comma
7, della legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sull’inquinamento acustico”, al geom. Salvatore GE-
RACI nato a BLEVIO (CO) il 1° agosto 1966 ¢ re-
sidente nel comune di SARONNO (VA) in via della
Marco Polo, 7;

d’iscrivere il nominativo del geom. Salvatore GERACI
nell’elenco dei tecnici competenti in acustica ambien-
tale, tenuto presso il Dipartimento territorio e ambiente
dell’ Assessorato attivita produttive, energia, politiche
del lavoro e ambiente della Regione Autonoma Valle
d’Aosta;

3. di stabilire che il presente decreto sia notificato all’in-
teressato e pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Re-

gione.

Saint-Christophe, 15 giugno 2017.

Arrété n° 105 du 15 juin 2017,

portant reconnaissance de la qualité de technicien en
acoustique de ’environnement a M. Salvatore GERA-
CL

L’ASSESSEUR REGIONAL
AUX ACTIVITES PRODUCTIVES, A L’ENERGIE,
AUX POLITIQUES DU TRAVAIL
ET A UENVIRONNEMENT

Omissis
arréte

1. La qualité de technicien en acoustique de 1’environne-
ment est reconnue a M. Salvatore GERACI, né a BLE-
VIO (CO) le 1 aott 1966 et résidant Via della Marco
Polo, 7,4 SARONNO (VA), au sens du septicme alinéa
de l’art. 2 de la loi n°® 447 du 26 octobre 1995 (Loi-
cadre sur la pollution sonore).

M. Salvatore GERACT est inscrit sur la liste des tech-
niciens en acoustique de I’environnement tenue par
le Département du territoire et de 1’environnement
de I’Assessorat régional des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environne-
ment.

3. Le présent arrété est notifi¢ a la personne intéressée et
publié au Bulletin officiel de la Région.

Fait a Saint-Christophe, le 15 juin 2017.

L’ Assessore L’assesseur,
Fabrizio ROSCIO Fabrizio ROSCIO
ATTI ACTES i
DEI DIRIGENTI REGIONALI DES DIRIGEANTS DE LA REGION
ASSESSORATO ASSESSORAT

BILANCIO, FINANZE, PATRIMONIO
E SOCIETA PARTECIPATE

Provvedimento dirigenziale 13 giugno 2017, n. 2930.

Prelievo di somme dal fondo di riserva di cassa e modi-
fica al bilancio di previsione della Regione e al bilancio
finanziario gestionale, per il triennio 2017/2019.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
GESTIONE E REGOLARITA CONTABILE
DELLA SPESA E CONTABILITA
ECONOMICO-PATRIMONIALE
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DU BUDGET, DES FINANCES, DU PATRIMOINE
ET DES SOCIETES A PARTICIPATION REGIONALE

Acte du dirigeant n° 2930 du 13 juin 2017,

portant prélévement de crédits des fonds de réserve de
caisse et modification du budget prévisionnel et du bud-
get de gestion 2017/2019 de la Région.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« GESTION ET REGULARITE COMPTABLE
DES DEPENSES ET COMPTABILITE ECONOMIQUE
ET PATRIMONIALE »
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Omissis
decide

1. di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario per il triennio 2017/2019, come risulta dal
prospetto “Variazioni al bilancio di previsione finan-
ziario” allegato al presente provvedimento;

2. diapprovare le variazioni al bilancio finanziario gestio-
nale per il triennio 2017/2019, come risulta dal pro-
spetto “Variazioni al bilancio finanziario gestionale”
allegato al presente provvedimento;

3. di disporre, ai sensi dell’articolo 29, comma 6, della
legge regionale 4 agosto 2009, n. 30,che il presente
provvedimento sia pubblicato per estratto nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione e trasmesso al Consiglio
regionale entro 15 giorni dalla sua adozione.

L’Estensore 11 Dirigente
Irene CONCHATRE Patrizia MAURO
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Omissis
décide

Les rectifications du budget prévisionnel 2017/2019
sont approuvées telles qu’elles figurent au tableau inti-
tulé « Variazioni al bilancio di previsione finanziario »,
annex¢ au présent acte.

Les rectifications du budget de gestion 2017/2019 sont
approuvées telles qu’elles figurent au tableau intitulé
« Variazioni al bilancio finanziario gestionale », an-
nex¢ au présent acte.

Le présent acte est publié par extrait au Bulletin officiel
de la Région et transmis au Conseil régional dans les
quinze jours qui suivent son adoption, aux termes du
sixieme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4
aoat 2009.

La rédactrice, La dirigeante,

Irene CONCHATRE Patrizia MAURO
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DELIBERAZIONI
DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Délibération n° 633 du 8 mai 2017,

portant approbation des modalités d’exploitation des
alpages durant I’été 2017, conformément aux disposi-
tions en vigueur en matiére de prophylaxie et d’assainis-
sement du cheptel visées a la délibération du Gouverne-
ment régional n° 17 du 13 janvier 2017.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Pour I’été¢ 2017 les modalités d’exploitation des al-
pages sont les suivantes :

A. les bovins issus d’¢levages officiellement déclarés
indemnes de tuberculose, brucellose et leucose
et déclarés indemnes du virus BHV-1, ainsi que
les ovins et caprins provenant d’élevages officiel-
lement déclarés indemnes de brucellose peuvent
passer I’été dans les mémes alpages ;

en ce qui concerne les bovins, les ovins et les ca-
prins, le déplacement du bétail doit respecter les
modalités suivantes :

1. dans les 10 jours qui suivent I’inalpage, 1’al-
pagiste doit obligatoirement se rendre au Bu-
reau des services zootechniques de 1’ Assessorat
de I’agriculture et des ressources naturelles pour
remplir et signer la déclaration d’inalpage, qui
renferme toutes les données relatives aux dif-
férents éleveurs lui ayant confié leur bétail, le
numéro d’identification de chaque animal et la
liste des bétes appartenant a chaque propriétaire
avec la mention de I’espéce, du sexe et de la ca-
tégorie du bétail et les renseignements prévus
par la délibération du Gouvernement régional n°
3562 du 5 décembre 2008 et par la délibération
du Gouvernement régional n° 1380 du 21 mai
2010. Dans les 10 jours qui suivent le désalpage,
il doit également communiquer au dit bureau la
date exacte a laquelle il a quitté 1’alpage ;

2. I’alpagiste et le transporteur des animaux doivent
remplir et signer le formulaire d’accompagne-
ment « Nouveau modéle 4 ». L’alpagiste y in-
dique le nom de I’alpage, le mayen, le lieu de
la garde estivale et, éventuellement, le lieu de
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GOUVERNEMENT REGIONAL

Deliberazione 8 maggio 2017, n. 633.

Approvazione delle modalita di gestione degli alpeggi
per estate 2017, in conformita alle disposizioni in ma-
teria di profilassi e di risanamento del bestiame di cui
alla deliberazione della Giunta regionale 13 gennaio
2017, n. 17.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) Le modalita di gestione degli alpeggi per 1’estate 2017
sono approvate come segue:

A. I bovini provenienti da allevamenti dichiarati uf-
ficialmente indenni da tubercolosi, brucellosi e
leucosi e indenni da rinotracheite infettiva bovina
da BHV-1 e gli ovicaprini provenienti da alleva-
menti ufficialmente indenni da brucellosi possono
trascorrere ’estate negli stessi alpeggi.

Lo spostamento di bovini e ovicaprini deve rispet-
tare le seguenti modalita:

1. Entro dieci giorni dalla monticazione, il condut-
tore dell’alpeggio deve recarsi all’Ufficio servizi
zootecnici dell’ Assessorato Agricoltura e risorse
naturali per compilare e firmare la denuncia di
monticazione, che riporta tutti i dati relativi agli
allevatori che gli hanno affidato dei capi, la lista
dei capi appartenenti ad ogni allevatore con il
numero identificativo, la specie, il sesso e la ca-
tegoria di ogni animale, nonché le informazioni
richieste ai sensi delle deliberazioni della Giunta
regionale 5 dicembre 2008, n. 3562 e 21 maggio
2010, n. 1380. Il conduttore deve peraltro comu-
nicare all’ufficio in questione la data esatta della
demonticazione, entro dieci giorni dalla stessa.

. Il conduttore dell’alpeggio e il trasportatore
degli animali devono compilare e firmare le ri-
spettive sezioni dell’apposito modulo di accom-
pagnamento (Nuovo modello 4). Il conduttore
vi riporta il nome dell’alpeggio, del mayen, del
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la premiére étape de 1’inalpage; il doit joindre a
ce document les « passeports » des animaux qui
montent a I’alpage ;

. le propriétaire doit attester sur I’honneur qu’il a
pourvu au lavage et a la désinfection des moyens
de transport, sur lesquels il appose a cet effet un
panneau jaune portant le mot « désinfecté » suivi
de la date de la désinfection et de sa signature ;

. dans la semaine qui suit, le Bureau des services
zootechniques de 1’Assessorat de 1’agriculture et
des ressources naturelles envoie a la Commune sur
le territoire de laquelle se trouve ’alpage concerné
une copie de la « déclaration d’inalpage » ;

. lorsque le bétail quitte 1’alpage, I’alpagiste et le
transporteur des animaux remplissent et signent
chacun la partie les concernant du formulaire
d’accompagnement « Nouveau modéle 4 » et
joignent les passeports a ce dernier ; si des cas de
tuberculose ou de brucellose sont détectés pen-
dant la période que les animaux de plusieurs éle-
vages passent ensemble, du fait des paturages,
de I’alpage ou pour toute autre raison, 1’autorité
sanitaire compétente prend des mesures d’iso-
lement en fonction de la situation épidémiolo-
gique (si les tests pratiqués sur un ou plusieurs
animaux issus d’¢levages officiellement décla-
rés indemnes de tuberculose s’averent positifs,
les mesures visées aux chapitres 2 de I’annexe a
la délibération du Gouvernement régional n°® 17
du 13 janvier 2017 sont appliquées) ;

La mise en ceuvre de mesures d’isolement dans
un alpage est décidée par le vétérinaire officiel :
elle comporte le retrait des passeports des ani-
maux et la mention desdites mesures sur le for-
mulaire d’accompagnement « Nouveau modele
4 » délivré au moment ou les animaux quittent
I’alpage. Par ailleurs, le vétérinaire transmet
une copie dudit formulaire aux autorités de la
Commune sur le territoire de laquelle se trouve
I’alpage concerné, a charge pour celle-ci d’in-
former la Commune dans laquelle doit se rendre
le bétail des mesures d’isolement adoptées ;

. chaque cas d’avortement doit étre immédiate-
ment signalé par 1’alpagiste au vétérinaire de
I’USL compétente. Celui-ci doit isoler 1’animal
et procéder a un test Rose de Bengal (RB), ainsi
qu’aun test de fixation du complément (F.D.C.).
Apres 21 jours, il effectue un nouveau test de
fixation du complément (F.D.C.).

Si ces deux tests sérologiques sont négatifs, 1’ani-
mal ou les animaux peuvent réintégrer le troupeau ;
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luogo di estivazione ed, eventualmente, della
prima struttura di monticazione e vi allega i pas-
saporti degli animali interessati.

. Ogni proprietario deve attestare sotto la sua per-

sonale responsabilita di aver lavato e disinfetta-
to i mezzi di trasporto degli animali, apponendo
sugli stessi un cartello di colore giallo con I’in-
dicazione “Disinfettato”, seguita dalla data di
disinfezione e dalla sua firma.

. La settimana seguente la denuncia di montica-

zione, 1’Ufficio servizi zootecnici invia copia
della stessa al Comune sul cui territorio ¢ situato
I’alpeggio in questione.

. Al momento della demonticazione, il condutto-

re dell’alpeggio e il trasportatore degli animali
compilano e firmano le rispettive sezioni del mo-
dulo di accompagnamento (Nuovo modello 4) e
vi allegano i passaporti degli animali. Qualora la
presenza della tubercolosi o della brucellosi sia
accertata durante il periodo di promiscuita dei
capi di piu allevamenti per motivi di pascolo, di
alpeggio o altro, I’autorita sanitaria competente
adotta opportuni provvedimenti di vincolo sani-
tario in funzione della situazione epidemiologi-
ca. In particolare, in caso di esito positivo dei
test praticati su uno o piu capi appartenenti ad
allevamenti dichiarati ufficialmente indenni da
tubercolosi, si applicano le misure di cui al capi-
tolo 2 della DGR 17/2017.

L’applicazione di misure restrittive in un al-
peggio, compreso il ritiro del passaporto degli
animali interessati, ¢ disposta dal veterinario uf-
ficiale ed ¢ riportata sul modulo di accompagna-
mento (Nuovo modello 4) relativo alla demon-
ticazione. Il veterinario trasmette copia di tale
modulo al Comune sul cui territorio € situato
I’alpeggio in questione, che si incarica di infor-
mare delle misure restrittive I’Amministrazione
del comune di destinazione dei capi interessati.

. Il conduttore dell’alpeggio segnala immediata-

mente ogni caso di aborto al veterinario dell’U-
SL competente che provvede ad isolare I’ani-
male interessato ¢ a praticargli un test del rosa
bengala (RB) e un test di fissazione del comple-
mento (FDC). Quest’ultimo dovra essere ripetu-
to dopo ventun giorni.

In caso di esito negativo dei test, I’isolamento
dell’animale interessato ¢ sospeso.
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C.

7. du 1 mai au 15 novembre 2017, les animaux
issus d’¢levages officiellement indemnes de tu-
berculose, brucellose et leucose et indemnes du
virus BHV-1 peuvent étre déplacés d’un élevage
a I’autre sans qu’il soit nécessaire de procéder
a d’autres tests de dépistage, selon les modali-
tés prévues pour I’inalpage au point 2 précédent
(sur le formulaire, au point «destination», le
titulaire doit indiquer 1’¢levage et non pas I’al-

page) ;

Le titulaire et le transporteur des animaux
doivent remplir et signer le formulaire d’accom-
pagnement « Nouveau modele 4 », soit a la sor-
tie soit au retour, avec une obligation de déclara-
tion dans les 7 jours qui suivent le déplacement
au Bureau des services zootechniques de 1’As-
sessorat de I’agriculture et des ressources natu-
relles, qui doit recevoir une copie du modéle 4 ;

les conditions sanitaires a respecter pour I’envoi
d’animaux qui proviennent d’autres Régions, sauf
celle du Piémont avec laquelle la Région Vallée
d’Aoste a signé un accord d’échange, approuvé
par acte du directeur n°® 2065 du 27 avril 2017 sont
les suivantes :

1) tuberculose, brucellose et leucose: les animaux
doivent étre issus de cheptels officiellement in-
demnes de ces maladies et avoir réagi négati-
vement a des tests de dépistage effectués dans
les 30 jours qui ont précédé immédiatement leur
déplacement ou simplement les détails de la dé-
cision de la CE sont écrits sur le certificat d’en-
voie des animaux si le territoire a la qualification
de officiellement indemne; dans ce dernier cas
les tests TB, BRC et LBE doivent étre effectués
au 2017 ;

2) rhinotrachéite infecticuse bovine (IBR): toutes
les mesure suivantes sont autorisées. Les bo-
vins doivent satisfaire des conditions sanitaires
équivalentes a celles prévues a ’article 2 de la
2004/558/CE du 15 juillet 2004 :

* les bovins proviennent d’une exploitation dans
laquelle aucune preuve clinique ou patholo-
gique de rhinotrachéite infectieuse bovine n’a
été constatée au cours des douze derniers mois ;

e les animaux concernés doivent étre placés
en isolement au cours des 30 jours qui
précédent immédiatement le déplacement
et aucun animal de la méme espéce ne peut
étre introduit dans ces cheptels; par ailleurs,
au cours de cette méme période, aucun des
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C.

7. Dal 1° maggio al 15 novembre 2017, i capi ap-
partenenti ad allevamenti ufficialmente indenni
da tubercolosi, brucellosi e leucosi e indenni da
BHV-1 possono essere trasferiti da un alleva-
mento ad un altro senza che sia necessario sot-
toporli ad altri test e secondo le modalita previ-
ste al punto 2 per la monticazione (sul modulo,
alla voce “Destinazione”, il proprietario dei capi
deve indicare 1’azienda di allevamento ¢ non

I’alpeggio).

Il proprietario e il trasportatore dei capi devono
compilare e firmare il modulo di accompagna-
mento (Nuovo modello 4) sia all’andata, sia al
ritorno dei capi. Sono altresi tenuti a trasmettere
all’Ufficio servizi zootecnici copia del model-
lo 4 entro sette giorni da ogni spostamento di
capi.

Il trasferimento in Valle d’ Aosta di bestiame prove-
niente da altre regioni — fatta eccezione per il Pie-
monte, con la cui Amministrazione la Valle d’ Aosta
ha concordato le modalita di gestione dello scambio
di bovini e ovicaprini, approvate con provvedimen-
to dirigenziale n. 2065 del 27 aprile 2017 — deve
rispettare i seguenti requisiti di carattere sanitario:

1. Tubercolosi, brucellosi e leucosi: i capi devono
provenire da allevamenti ufficialmente indenni
da tali malattie ed essere risultati negativi ai test
praticati nei trenta giorni immediatamente pre-
cedenti lo spostamento. Se il territorio di prove-
nienza ¢ stato dichiarato ufficialmente indenne,
¢ sufficiente che gli estremi della corrispondente
decisione CE siano indicati sul certificato sani-
tario dei capi. In quest’ultimo caso, i test devono
comunque essere stati effettuati nel 2017.

2. Rinotracheite infettiva bovina: i capi devono
soddisfare requisiti sanitari equivalenti a quelli
previsti dall’art. 2 della decisione 2004/558/CE
della Commissione del 15 luglio 2004. Le se-
guenti misure devono essere applicate:

* 1 capi devono provenire da allevamenti nei
quali non siano state riscontrate prove clini-
che né patologiche di rinotracheite infettiva
bovina negli ultimi dodici mesi;

 icapi destinati ad essere trasferiti devono es-
sere stati isolati dal resto del bestiame per i
trenta giorni immediatamente precedenti lo
spostamento e nessun capo della stessa spe-
cie deve essere stato inserito nell’allevamen-
to; durante gli stessi trenta giorni, nessuno
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bovins présents dans la méme structure ne
doit avoir présenté de signes cliniques de la
rhinotrachéite infectieuse bovine.
animaux agés de plus de 9 mois doivent étre
soumis a un test sérologique, avec résultat
négatif, réalisé a partir d’échantillons de sang
prélevés au moins 21 jours apres le début de
la période d’isolement pour la détection des

anticorps contre le BHV-1 entier ;

dei bovini presenti in azienda deve aver ma-
nifestato segni clinici di rinotracheite infet-
tiva bovina; tutti i capi di piu di nove mesi
destinati ad essere trasferiti devono essere
stati sottoposti, con esito negativo, ad un esa-
me sierologico per la ricerca di anticorpi anti
BHV-1 intero eseguito su campioni di sangue
prelevati almeno ventun giorni dopo I’inizio
dell’isolamento;

» tous les cheptels desquels font partie les ani-
maux concernés doivent étre placés en isole-
ment au cours des 30 jours qui préceédent im-
médiatement le déplacement et aucun animal de
la méme espéce ne peut étre introduit dans ces
cheptels; par ailleurs, au cours de cette méme
période, aucun des bovins présents dans la
méme structure ne doit avoir présenté de signes
cliniques de la rhinotrachéite infectieuse bovine.
Les animaux concernés et tous les autres bovins
présents dans la méme structure agés de plus de
9 mois doivent étre soumis a un test sérologique,
avec résultat négatif, réalisé a partir d’échantil-
lons de sang prélevés au moins 21 jours apres le
début de la période d’isolement pour la détec-
tion des anticorps contre le BHV-1 entier ;

oppure tutto il bestiame di cui fanno parte i
capi destinati ad essere trasferiti deve esse-
re stato isolato per i trenta giorni immedia-
tamente precedenti lo spostamento e nessun
capo della stessa specie deve essere stato
inserito nell’allevamento; durante gli stessi
trenta giorni, nessuno dei bovini presenti in
azienda deve aver manifestato segni clinici di
rinotracheite infettiva bovina; tutti i bovini di
pit di nove mesi presenti in azienda devono
essere stati sottoposti, con esito negativo, ad
un esame sierologico per la ricerca di anticor-
pi anti BHV-1 intero eseguito su campioni di
sangue prelevati almeno ventun giorni dopo
I’inizio dell’isolamento;

* les animaux ne doivent pas avoir été vaccinés
pour la rhinotrachéite infectieuse bovine ;

* 1icapinon devono essere stati vaccinati contro
la rinotracheite infettiva bovina.

3) fievre catarrhale ovine (Blue tongue virus): en
ce qui concerne la Blue tongue, les mesures pré-
vues par le dispositif DGSAF prot. n. 6478 du
10 Mars 2017 et ses modifications ultérieures
doivent étre observées. Les bovins doivent étre
obligatoirement et valablement vaccinés contre
le ou les sérotypes concernés, s’il proviennent
d’une zone touchée se rendant a I’aller vers une
zone restée indemne. Les véhicules transpor-
tant les bovins en provenance de secteurs non sportare bovini provenienti da zone non indenni
indemnes doivent étre désinsectisés avant le dé- devono essere disinfestati prima dello sposta-
placement ; mento dei capi.

3. Febbre catarrale degli ovini (Blue tongue): si
applicano le misure previste dal dispositivo di-
rigenziale della Direzione Generale della Sani-
ta Animale ¢ dei Farmaci veterinari (DGSAF)
prot. n. 6478 del 10 marzo 2017 e successive
modifiche. I bovini provenienti da zone soggette
a restrizioni a destinazione di zone indenni de-
vono essere validamente vaccinati contro il o 1
sierotipi in questione. I veicoli che devono tra-

4) le certificat sanitaire doit attester la situation sa- 4. 1l certificato sanitario deve attestare la qualifica
nitaire de 1’exploitation d’origine de officielle- di ufficialmente indenne da tubercolosi, brucel-
ment indemne de TBC, BRC et leucose avec les losi e leucosi dell’azienda da cui provengono
examens effectués, mettant en évidence la mise i capi e precisare i test eseguiti per queste ma-
en isolement en ce qui concerne I’'IBR et les lattie, nonché riportare le misure di isolamento
derniers tests effectués sur ’ensemble de 1’en- applicate per la rinotracheite infettiva bovina
treprise. Le permis doit étre fourni par I’USL de e gli ultimi esami eseguiti su tutto il bestiame.
réception, sur présentation par 1’éleveur d’une L’autorizzazione allo spostamento ¢ rilasciata
copie des résultats officiels des tests effectués dall’USL del luogo di destinazione su presen-
(mod. 2/33) au moins 15 jours avant le départ tazione, da parte dell’allevatore, di copia dei ri-
des animaux qui est suivi par I’envoi du mod.7 sultati ufficiali degli esami (mod. 2/33) quindici
du vétérinaire Uff. USL; giorni almeno prima della partenza dei capi, cui

segue I’invio del mod. 7 da parte del veterinario

ufficiale dell’USL.
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2) le Service de la Santé animale du Département de la
Prévention de ’'USL de la Vallée d’Aoste et le Bureau
des services zootechniques de 1’Assessorat régional
de I’agriculture et des ressources naturelles veillent au
respect des dispositions de la présente délibération et
appliquent les sanctions voulues en cas de violation,
comme le prévoit la réglementation nationale et régio-
nale en la matiére ;

3) laprésente délibération est notifiée a I’'USL de la Vallée
d’Aoste, aux syndics de la Vallée d’Aoste, aux agents
des forces de 1’ordre, a 1’ Assessorat régional de ’agri-
culture et des ressources naturelles, ainsi qu’a 1’ Asso-
ciation régionale des éleveurs valdotains (AREV) ;

4) la présente délibération n’entraine aucune dépense a la
charge du budget de la Région ;

5) laprésente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région ;

6) tout contrevenant aux dispositions du présent acte est
passible des sanctions administratives visées par le
D.L. n® 112 du 25/06/2008, converti avec modifica-
tions par la loi n° 133 du 6 aolt 2008, et, s’il y a lieu, de
sanctions pénales, sans préjudice des mesures adoptées
d’office en vue du respect des normes violées.

2) Il servizio di Sanita animale del Dipartimento di pre-
venzione dell’Azienda USL della Valle d’Aosta e
I’Ufficio servizi zootecnici dell’ Assessorato regionale
agricoltura e risorse naturali assicurano il rispetto delle
disposizioni della presente deliberazione e I’applica-
zione delle sanzioni in caso di violazione, ai sensi della

normativa statale e regionale in materia.

3) La presente deliberazione ¢ notificata all’Azienda USL
della Valle d’Aosta, ai sindaci dei Comuni della Valle
d’Aosta, alle forze dell’ordine, all’ Assessorato regio-
nale agricoltura e risorse naturali e all’4Association rég-
ionale des éleveurs valdotains (AREV).

4) La presente deliberazione non comporta alcuna spesa a
carico del bilancio della Regione.

5) La presente deliberazione ¢ pubblicata per estratto sul
Bollettino ufficiale della Regione.

6) Chiunque violi le disposizioni della presente delibe-
razione incorre nelle sanzioni amministrative di cui
al decreto-legge 25 giugno 2008, n. 112, convertito,
con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2008, n. 133,
e nelle eventuali sanzioni penali applicabili, fatta salva
I’adozione d’ufficio delle misure che potranno rendersi
necessarie per il rispetto delle stesse disposizioni.

Deliberazione 12 giugno 2017, n. 746.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2017/2019,
per Piscrizione di entrate a destinazione vincolata.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2017/2019 come risulta dai prospetti allegati;

2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibe-
razione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Uffi-
ciale della Regione e trasmessa al Consiglio regionale

entro 15 giorni dalla sua adozione.
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Délibération n°® 746 du 12 juin 2017,

rectifiant le budget prévisionnel 2017/2019 de la Région,
le document technique d’accompagnement de celui-ci et
le budget de gestion y afférent du fait de ’inscription de
recettes a affectation obligatoire.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2017/2019 de
la Région, du document technique d’accompagnement
de celui-ci et du budget de gestion y afférent sont ap-
prouvées telles qu’elles figurent aux tableaux annexés
a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au Bul-

letin officiel de la Région et transmise au Conseil ré-

gional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aott 2009.
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N. 31
04-07-2017

Deliberazione 12 giugno 2017, n. 748.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2017/2019,
per variazioni compensative di cassa tra missioni e pro-
grammi di diverse missioni.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario per il triennio 2017/2019, come risulta dal
prospetto “Variazioni al bilancio di previsione finan-
ziario” allegato alla presente deliberazione;

2) diapprovare le variazioni al bilancio finanziario gestio-

nale per il triennio 2017/2019, come risulta dal pro-

spetto “Variazioni al bilancio finanziario gestionale”
allegato alla presente deliberazione;

3) di disporre, ai sensi dell’articolo 29, comma 6, della

legge regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente

deliberazione sia pubblicata per estratto nel Bollettino

Ufficiale della Regione e trasmessa al Consiglio regio-

nale entro 15 giorni dalla sua adozione.

2304

Délibération n° 748 du 12 juin 2017,

rectifiant le budget prévisionnel et le budget de gestion
2017/2019 de la Région du fait de la modification, a titre
de compensation, des dotations de caisse des missions
ou des programmes relatifs a des missions différentes.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2017/2019
sont approuvées telles qu’elles figurent au tableau inti-
tulé « Variazioni al bilancio di previsione finanziario »,
annex¢ a la présente délibération.

2) Les rectifications du budget de gestion 2017/2019 sont

approuvées telles qu’elles figurent au tableau intitulé

« Variazioni al bilancio finanziario gestionale », an-

nex¢ a la présente délibération.

3) La présente délibération est publi¢e par extrait au Bul-

letin officiel de la Région et transmise au Conseil ré-

gional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aotit 2009.
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Deliberazione 12 giugno 2017, n. 767.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilita
ambientale del progetto di “adduzione di acqua irri-
gua a servizio dei comprensori dei Consorzi di miglio-
ramento fondiario Champlong, Cumiod-Montovert,
Bréan-Torrette ¢ Ru Bréan, nei Comuni di SARRE,
SAINT-NICOLAS, SAINT-PIERRE, VILLENEUVE,
INTROD” proposto dal Consorzio di Miglioramento
Fondiario Cumiod-Montovert di VILLENEUVE.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di esprimere una valutazione positiva condizionata
sulla compatibilita ambientale inerente al progetto di
“adduzione di acqua irrigua a servizio dei comprensori
dei consorzi di miglioramento fondiario Champlong,
Cumiod-Montovert, Bréan-Torrette ¢ Ru Bréan, nei
Comuni di SARRE, SAINT-NICOLAS, SAINT-PIER-
RE, VILLENEUVE, INTROD” proposto dal Consor-
zio di miglioramento fondiario Cumiod-Montovert di
VILLENEUVE;

di subordinare la presente valutazione positiva all’os-
servanza delle seguenti prescrizioni:

- l’adeguamento dell’opera di presa sul t. Savara e
la successiva gestione della medesima, siano rea-
lizzati secondo le prescrizioni espresse dai sogget-
ti competenti;

- la realizzazione dei lavori previsti in corrispon-
denza del “ponte canale”, e della pista di accesso
al medesimo, siano realizzati secondo le prescri-
zioni espresse dall’Ente Parco Nazionale Gran Pa-
radiso;

- I’esecuzione dei lavori dovra avvenire secondo le
modalita e la tipologia di assistenza, prescritte in
specifici tratti, come da parere della Struttura pa-
trimonio archeologico;

- dovranno essere ottemperate le prescrizioni rela-
tive all’esecuzioni dei lavori indicate nel parere
espresso dalla Struttura forestazione e sentieristi-
ca;

- per quanto concerne gli interventi in previsione
ricadenti, o in prossimita, della Zona Speciale di
Conservazione 1T1205050 “ambienti xerici Mont
Torretta — Bellon siano osservate le seguenti pre-
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portant avis positif, sous condition, quant a la compa-
tibilité avec I’environnement du projet déposé par le
Consortium d’amélioration fonciére Cumiod-Monto-
vert, dont le siege est a VILLENEUVE, en vue de la
dérivation d’eaux a des fins d’irrigation des ressorts
des Consortiums d’amélioration fonciere Champlong,
Cumiod-Montovert, Bréan-Torrette et Ru Bréan, dans
les communes de SARRE, de SAINT-NICOLAS, de
SAINT-PIERRE, de VILLENEUVE et d’INTROD.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Un avis positif, sous condition, est prononcé quant a
la compatibilité¢ avec I’environnement du projet dé-
posé par le Consortium d’amélioration fonciére Cu-
miod-Montovert, dont le siege est a VILLENEUVE,
en vue de la dérivation d’eaux a des fins d’irrigation
des ressorts des Consortiums d’amélioration foncicre
Champlong, Cumiod-Montovert, Bréan-Torrette et Ru
Bréan, dans les communes de SARRE, de SAINT-NI-
COLAS, de SAINT-PIERRE, de VILLENEUVE et
d’INTROD.

Le présent avis positif est subordonné au respect des
prescriptions suivantes :

I’ouvrage de prise sur le Savara doit &tre mis aux
normes et exploité conformément aux prescrip-
tions formulées par les acteurs compétents ;

les travaux a la hauteur du « ponte canale » et
de la piste d’acceés a celui-ci doivent étre réali-
sés conformément aux prescriptions formulées
par l’organisme gestionnaire du Parc national
Grand-Paradis ;

les travaux doivent étre réalisés suivant les mo-
dalités et avec le type d’assistance prévus pour
certains trongons dans 1’avis de la structure « Pa-
trimoine archéologique » ;

les prescriptions relatives a 1’exécution des tra-
vaux et indiquées dans I’avis de la structure « Fo-
réts et sentiers » doivent étre respectées ;

pour ce qui est des travaux qui doivent étre réalisés
dans la zone spéciale de conservation IT1205050
« Ambienti xerici Mont Torretta — Bellon » ou a
proximité de celle-ci, les prescriptions formulées
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scrizioni formulate dalla Struttura aree protette:

par la structure « Espaces protégés » et indiquées
ci-aprés doivent étre respectées :

- fatto salvo il mantenimento degli usi attuali, i singoli interventi successivi di allacciamento da parte degli utenti del
Consorzio alla rete di distribuzione irrigua in progetto, dovranno essere oggetto di valutazione “caso per caso” con
richiesta di parere alla suddetta Struttura al fine di definire quali zone siano da preservare, ovvero su quali potra essere

autorizzata ’irrigazione;

- nelle successive fasi progettuali il tracciamento puntuale della posa della rete di distribuzione irrigua dovra essere

concertata con la suddetta Struttura;

- D’areadi deposito materiale di scavo prevista in loc. Bréan dovra essere individuata rigorosamente al di fuori dell’area

del ZSC.

di evidenziare i seguenti adempimenti normativi:

- prima dell’effettivo inizio dei lavori dovra essere
richiesto alla Struttura affari generali, demanio e
risorse idriche il rilascio dell’apposito benestare
disciplinante ’esecuzione delle lavorazioni inter-
ferenti con le superfici appartenenti al Demanio
Idrico, corredata dai particolari costruttivi degli
attraversamenti dei corsi d’acqua;

- per il tratto dei lavori interferenti con la strada re-
gionale (attraversamento sotterraneo con tubazione
irrigua alla progr. km. 3+900 circa nel Comune di
SAINT- PIERRE) dovra essere richiesta preventi-
vamente la specifica concessione alla Struttura via-
bilita;

di rammentare che dovra essere dato avviso con co-
municazione scritta della data di inizio dei lavori ai se-
guenti soggetti competenti:

- Struttura valutazione ambientale e tutela qualita
dell’aria (alla quale dovra essere comunicato an-
che il termine dei lavori);

- Stazioni forestali competenti per territorio, alle
quali la Ditta appaltatrice dovra presentare anche
il progetto esecutivo;

- Strutture regionali patrimonio archeologico, e aree
protette;

di limitare I’efficacia della presente valutazione positiva
di compatibilita ambientale a cinque anni decorrenti dalla
data della presente decisione di compatibilita ambientale;

di evidenziare che tale atto non comporta oneri a carico
del bilancio regionale della Regione;

di disporre la pubblicazione, per estratto, della presente
deliberazione nel Bollettino Ufficiale della Regione.

3.

Les obligations normatives suivantes doivent étre res-
pectées :

— avant le début des travaux, il y a lieu de demander
a la structure « Affaires générales, domaine et res-
sources hydriques » 1’autorisation y afférente, ré-
glementant les modalités d’exécution des travaux
sur les surfaces appartenant au domaine hydrique,
assortie des détails de construction des passages a
travers les cours d’eau ;

—  pour ce qui est des travaux sur la route régionale, et
notamment de la réalisation de la conduite enterrée
pour le passage de la canalisation a des fins d’irri-
gation, au PK 3+900 environ, dans la commune de
SAINT-PIERRE, il y a lieu de demander au préalable
I"autorisation y afférente a la structure « Voirie ».

La date d’ouverture de chantier doit étre communiquée
par écrit :

—  alastructure « Evaluation environnementale et pro-

tection de la qualité de I’air », qui doit également
étre informée de la date de fermeture de chantier ;

— aux postes forestiers territorialement compétents,

auxquels I’adjudicataire doit également présenter
le projet d’exécution des travaux ;

— aux structures « Patrimoine archéologique » et

« Espaces protégés ».

La validité du présent avis positif quant a la compatibi-
lit¢ avec I’environnement est limitée a une période de
cing ans a compter de la date de la présente délibération.

La présente délibération ne comporte aucune dépense a
la charge du budget de la Région.

La présente délibération est publiée par extrait au Bul-
letin officiel de la Région.
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizza-
zione unica per la realizzazione delle opere necessarie
all’utilizzo a scopo idroelettrico dell’impianto per I’in-
nevamento programmato in localita Staffal, nel Comu-
ne di GRESSONEY-LA-TRINITE.

Ai sensi dell’art. 52 della legge regionale 25 maggio 2015,
n. 13 (Disposizioni per I’adempimento degli obblighi della
Regione autonoma Valle d’ Aosta derivanti dall’appartenen-
za dell’Italia all’Unione Europea), ¢ stata presentata presso
la Regione Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato attivita
produttive, energia, politiche del lavoro e ambiente, Strut-
tura risparmio energetico e sviluppo fonti rinnovabili, con
sede in AOSTA, Piazza della Repubblica n. 15, un’istanza
di autorizzazione unica per la per la realizzazione delle ope-
re necessarie all’utilizzo a scopo idroelettrico dell’impian-
to per I’innevamento programmato in localita Staffal, nel
comune di GRESSONEY-LA-TRINITE, comprendente la
linea elettrica di connessione dell’impianto alla rete di di-
stribuzione presso la cabina MT esistente denominata “In-
nevamento” in loc. Staffal, nel Comune medesimo (Linea
787).

L’approvazione dell’autorizzazione unica di cui sopra com-
portera, in base alla richiesta formulata dal soggetto propo-
nente, la dichiarazione di pubblica utilita dell’impianto e
delle opere connesse.

La struttura competente per il procedimento ¢ la Struttura
risparmio energetico e sviluppo fonti rinnovabili dell’As-
sessorato attivita produttive, energia, politiche del lavoro e
ambiente; il “responsabile del procedimento” ¢ il dirigen-
te della medesima Struttura ed il soggetto “responsabile
dell’istruttoria” ¢ il Sig. Stefano MARCIAS.

Ai sensi della legge regionale 28 aprile 2011, n. 8§ (Nuove
disposizioni in materia di elettrodotti), chiunque abbia inte-
resse puo presentare per iscritto osservazioni alla Struttura
di cui sopra, entro trenta giorni dalla data di pubblicazione
del presente avviso.

Il Dirigente
Mario SORSOLONI

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES, DE L’ENERGIE,
DES POLITIQUES DU TRAVAIL
ET DE ENVIRONNEMENT

Avis de dépoét d’une demande d’autorisation unique
en vue de la réalisation des ouvrages nécessaires pour
I’utilisation, a usage hydroélectrique, de I’installation
d’enneigement artificiel a Staffal, dans la commune de
GRESSONEY-LA-TRINITE.

Aux termes de ’art. 52 de la loi régionale n° 13 du 25 mai
2015 (Dispositions pour I’exécution des obligations de la
Région autonome Vallée d’Aoste découlant de 1’appar-
tenance de I’Italie a I’Union européenne), une demande
d’autorisation unique en vue de la réalisation des ouvrages
nécessaires pour l’utilisation, a usage hydroélectrique, de
I’installation d’enneigement artificiel a Staffal, dans la
commune de GRESSONEY-LA-TRINITE, comprenant la
ligne de raccordement de ladite installation au réseau de
distribution a la hauteur du poste MT dénommé « Inneva-
mento », a Staffal, dans ladite commune, a été¢ déposée a
la structure « Economies d’énergie et développement des
sources renouvelables » de 1’ Assessorat régional des acti-
vités productives, de 1’énergie, des politiques du travail et
de I’environnement — AOSTE, 15, place de la République
(dossier n°® 787).

La délivrance de ’autorisation unique visée ci-dessus en-
traine la déclaration d’utilité publique des ouvrages en
cause.

La procédure d’autorisation est du ressort de la structure
« Economies d’énergie et développement des sources re-
nouvelables » de I’ Assessorat des activités productives, de
I’énergie, des politiques du travail et de I’environnement ;
le responsable de la procédure est le dirigeant de ladite
structure et le responsable de I’instruction est M. Stefano
MARCIAS.

Aux termes de la loi régionale n° 8 du 28 avril 2011 (Nou-
velles dispositions en matiére de lignes électriques), les
intéressés peuvent présenter leurs observations €crites a la
structure susmentionnée dans les trente jours qui suivent la
date de publication du présent avis.

Le dirigeant,
Mario SORSOLONI
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Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizza-
zione per ottenere il provvedimento di autorizzazione
all’interramento della linea elettrica n. 0216 (autorizza-
zione RAVA 311 del 30.03.1984).

Al sensi della L.R. n. 8/2011, del D.P.R. 330/2004 ¢ della
L.R. n. 11/2004 ¢ stata depositata in data 20 giugno 2017
presso la Regione Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato
attivita produttive , energia, politiche del lavoro e ambien-
te, Struttura valutazione ambientale e tutela qualita dell’a-
ria, con sede in loc. Grand Chemin, 34 in SAINT-CHRI-
STOPHE (AO), I’istanza di autorizzazione per ottenere
il provvedimento di autorizzazione all’interramento del-
la linea elettrica n. 0216 (autorizzazione RAVA 311 del
30.03.1984) ¢ alla costruzione di una cabina elettrica di
trasformazione in fraz. Vaud, per la consegna dell’energia
prodotta dalla centrale idroelettrica su derivazione d’acqua
a servizio dell’acquedotto comunale di OLLOMONT, cor-
redata di progetto;

Chiunque abbia interesse puo presentare per iscritto osser-
vazioni alla struttura competente entro trenta giorni dalla
data di pubblicazione del presente avviso.

Il Dirigente
Paolo BAGNOD

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a cura
dell’inserzionista

Avis de dépét d’une demande d’autorisation pour la
mise en terre de la ligne électriques 0216 (autorisation
RAVA 311 du 30.03.1984).

Aux termes des lois régionales n. 8 du 28 avril 2011, etn. 11
du 2 juillet 2004, et du Décret du Président de 1a République
n. 330 du 27 décembre 2004, avis est donné du fait qu’une
demande d’autorisation pour la mise en terre de la ligne
¢lectriques 0216 (autorisation RAVA 311 du 30.03.1984) et
pour la construction et I’exploitation a titre provisoire d’un
poste de transformation dans la commune de OLLOMONT
a été déposée le 20 juin 2017 aux bureaux de la « Structure
¢évaluation environnementale et protection de la qualité de
I’air » de I’ Assessorat des activités productives, de 1’éner-
gie, des politiques du travail et de I’environnement de la
Région autonome Vallée d’Aoste — 34, Grand-Chemin -
SAINT-CHRISTOPHE.

Les intéressés peuvent présenter par écrit a la structure
compétente leurs observations dans les trente jours qui
suivent la date de publication du présent avis.

Le dirigeant,
Paolo BAGNOD

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de ’annon-
ceur

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di MONTJOVET. Deliberazione 14 giugno
2017, n. 31.

Approvazione variante non sostanziale al PRG zona
Bb2*.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1) di recepire l’osservazione avanzata dall’Ufficio re-
gionale Pianificazione Territoriale con nota invia-
ta via PEC del 05/04/2017 (nostro prot. n. 1758 del
05/04/2017) in merito alla necessita di individuare le
superfici territoriali e fondiarie delle nuove sottozone
create, modificando a tal fine la Tabella 2 - Bb dell’ela-
borato NTAtab del PRG come da allegato.
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_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de MONTJOVET. Délibération n° 31 du 14
juin 2017,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRG relative a la zone Bb2*.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

1) L’observation formulée par la structure régionale « Pla-
nification territoriale » dans sa lettre envoyée par cour-
rier électronique certifié le 5 avril 2017, enregistrée a
la méme date sous le n° 1758 et relative a la nécessi-
té de définir les surfaces territoriales et fonciéres des
nouvelles sous-zones et de modifier le tableau 2 — Bb
du document dénommé « NTAtab » du PRG comme il
appert de I’annexe, est accueillie.
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2) di approvare la variante non sostanziale al PR.G.C.,
adottata con deliberazione di Consiglio comunale n. 5
del 09/02/2017, consistente nell’introduzione nell’am-
bito della zona Bb2* - Lillaz delle sottozone Bb2*/A e
Bb2*/B.

3) di dare atto cha la variante testé approvata assumera
efficacia in seguito alla pubblicazione sul Bollettino
Ufficiale della Regione della presente deliberazione.

4) di demandare all’ufficio tecnico I’incarico di effettuare
la pubblicazione sul B.U.R., dando atto che la medesi-
ma avverra a titolo gratuito.

Comune di PONTEY. Decreto 19 giugno 2017 n. 1.

Pronuncia di esproprio e d’occupazione temporanea, a
favore del Comune di PONTEY (AO) dei terreni neces-
sari all’esecuzione dei lavori di rifacimento del muro di
sostegno del parcheggio pubblico sito in frazione Tzesa-
nouva, nel Comune di PONTEY e contestuale determi-
nazione dell’indennita di esproprio, ai sensi della L.R. n.
11 in data 02 luglio 2004.

IL RESPONSABILE
DELL’UFFICIO PER LE ESPROPRIAZIONI

Omissis
decreta

1) aisensi dell’art. 18 della L.R. n. 11 del 02 luglio 2004
¢ pronunciata a favore del comune di PONTEY, C.F.
00101160075, I’espropriazione dei terreni necessari
all’esecuzione dei lavori di rifacimento del muro di so-
stegno del parcheggio pubblico sito in frazione Tzesa-
nouva, nel Comune di PONTEY, determinando, come
indicato appresso, la misura dell’indennita di esproprio
da corrispondere alle ditte sotto riportate:

Comune censuario di PONTEY:

2) La variante non substanticlle du PRGC adoptée par la
délibération du Conseil communal n° 5 du 9 février
2017 et relative a I’insertion, dans la zone Bb2* (Lil-
laz), des sous-zones Bb2*/A et Bb2*/B est approuvée.

3) La variante en cause déploie ses effets a compter de
la publication de la présente délibération au Bulletin
officiel de la Région.

4) Le Bureau technique est chargé de veiller a la publica-
tion susmentionnée, qui est gratuite.

Commune de PONTEY. Acte n° 1 du 19 juin 2017,

portant expropriation et occupation temporaire, en fa-
veur de la Commune de PONTEY, des terrains néces-
saires aux travaux de réfection du mur de souténement
du parking public 2 Tzesanouva, dans la commune de
PONTEY, ainsi que fixation des indemnités d’expro-
priation y afférentes, au sens de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004.

LE RESPONSABLE
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis
décide

1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’ex-
propriation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée
d’Aoste), les terrains indiqués ci-aprés et nécessaires
aux travaux de réfection du mur de souténement du
parking public a Tzesanouva, sur le territoire de la
Commune de PONTEY, sont expropriés en faveur de
cette derniére (code fiscal 00101160075). Les indem-
nités d’expropriation a verser aux propriétaires sont
fixées comme suit :

Commune de PONTEY

1. JOVET CARLA nata a CHATILLON (AO) il 20.04.1940 proprietaria per 1/1

C.F.: JVT CLF 40D60 C294L

Residente in Fraz. Semon n. 10 - 11024 PONTEY (AO)

Catasto terreni:

F. 6 — mappale 776, di mq. 75 — castagneto frutto - zona “Ba04 con vincolo a parcheggio esistente (Pa 25)”

Indennita: € 3.000,00

2. BICH Clelia nata a AOSTA (AO), il 10/03/1966, proprietaria per 3/4

C.F. BCH CLL 66C50 A3260

Residente in: Frazione Tzesanouva n. 3 - 11024 PONTEY (AO)
MASSENSINI Mauro nato a AOSTA (AO) il 23/03/1964, proprietario per 1/4
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C.F. MSS MRA 64C23 A326V

Residente in: Frazione Tzesanouva n. 3 - 11024 PONTEY (AO)

Catasto Fabbricati:

F. 6 —map. 775 di mq. 11 — area urbana — zona “Ba04 con vincolo a parcheggio esistente (Pa 25)”

Indennita: € 440,00

3. HOSQUET Adriano, nato in FRANCIA (EE) il 28/05/1924 proprietario per 1/2

C.F. HSQ DRN 24E28 Z110B

NOSSEIN Maria, nata a PONTEY (AO), il 05/07/1898, proprietaria per 1/2

C.F. NSS MRA 98L45 G860W
Catasto terreni:

F. 6 — mappale 444 di mq. 43 — area rurale - zona “Ba04 con vincolo a parcheggio esistente (Pa 25)”

Indennita: € 1.720,00

2) aisensidell’art. 31 della L.R. n. 11 del 02 luglio 2004 ¢

disposta a favore del Comune di PONTEY (AO), cod.
fisc. 00101160075 I’occupazione temporanea dei ter-
reni necessari all’esecuzione dei lavori di rifacimento
del muro di sostegno del parcheggio pubblico sito in
frazione Tzesanouva, nel Comune di PONTEY, per
il tempo occorrente all’esecuzione dei lavori medesi-
mi, determinando, come indicato appresso, la misura
dell’indennita di occupazione temporanea da corri-
spondere alle ditte sotto riportate:

Comune censuario di PONTEY

2) Aux termes de I’art. 31 de la LR n°® 11/2004, les ter-

rains indiqués ci-aprés et nécessaires aux travaux de
réfection du mur de souténement du parking public
a Tzesanouva, sur le territoire de la Commune de
PONTEY, sont occupés temporairement au profit de
cette derniére, pour le temps nécessaire a la réalisation
desdits travaux. Les indemnités d’occupation tempo-
raire a verser aux propriétaires sont fixées comme suit :

Commune de PONTEY

1. JOVET CARLA nata a CHATILLON (AO) il 20.04.1940 proprietaria per 1/1

C.F.: JVT CLF 40D60 C294L

Residente in Fraz. Semon n. 10 - 11024 PONTEY (AO),

Catasto fabbricati:

F. 6 — mappale 447, di mq. 1275 di cui occupati temporaneamente mq 28 — ente urbano — “zona Ba04*”’

del vigente P.R.G.C. del Comune di PONTEY
Indennita occupazione temporanea: € 84,00
Catasto terreni:

F. 6 — mappale 445, di mq. 43 di cui occupati temporaneamente mq 41 — castagneto frutto
- “zona Ba04*” del vigente P.R.G.C. del Comune di PONTEY

Indennita occupazione temporanea: € 123,00

2. BICH Clelia nata a Aosta (AO), il 10/03/1966, proprietaria per 3/4

C.F. BCH CLL 66C50 A3260

Residente in: Frazione Tzesanouva n. 3 - 11024 PONTEY (AO)
MASSENSINI Mauro nato a Aosta (AO) il 23/03/1964, proprietario per 1/4

C.F. MSS MRA 64C23 A326V

Residente in: Frazione Tzesanouva n. 3 - 11024 PONTEY (AO)

Catasto Fabbricati:

F. 6 — mappale 476, di mq. 637 di cui occupati temporaneamente mq 37 — ente urbano — “zona Ba04*”’

del vigente P.R.G.C. del Comune di PONTEY
Indennita occupazione temporanea: € 111,00

3) ai sensi dell’articolo 19, comma 3, e dell’art. 25 della

L.R. n. 11 del 02 luglio 2004, I’estratto del presente
provvedimento sara pubblicato sul Bollettino Ufficiale
della Regione Autonoma della Valle d’ Aosta e notifica-
to nelle forme degli atti processuali civili, ai proprietari
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3) Aux termes du troisieme alinéa de ’art. 19 et de I’art.

25 de la LR n° 11/2004, le présent acte est publié par
extrait au Bulletin officiel de la Région et notifié aux
propriétaires expropriés dans les formes prévues pour
les actes relevant de la procédure civile, assorti de la
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dei terreni espropriati, unitamente alla dichiarazione

per I’eventuale accettazione dell’indennita;
4) decorsi 30 giorni dalla notifica del provvedimento di
determinazione dell’indennita, di cui all’art. 25 della
L.R. n. 11 del 02 luglio 2004, la misura dell’indennita
di espropriazione si intende rifiutata;
5) I’esecuzione del presente decreto d’esproprio, ha luogo
con la redazione del verbale sullo stato di consistenza e
del verbale d’immissione nel possesso dei beni espro-
priati, ai sensi dell’articolo 20, comma 1) della L.R. 02
luglio 2004, n. 11 “disciplina dell’espropriazione per
pubblica utilita in Valle d’Aosta”;
6) ai sensi dell’articolo 20, comma 2, della L.R. 02 lu-
glio 2004, n. 11, un avviso contenente 1’indicazione
dell’ora e del giorno in cui ¢ prevista I’esecuzione del
presente provvedimento, sara notificato all’espropriato
almeno sette giorni prima;
7) ai sensi dell’articolo 19, comma 2) della L.R. 02 lu-
glio 2004, n. 11 il presente provvedimento dovra es-
sere registrato, e trascritto in termini d’urgenza pres-
so i competenti uffici e volturato nei registri catastali
dell’agenzia delle entrate a cura e spese del Comune di
PONTEY;

8  adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’articolo
22, comma 3), della L.R. 02 luglio 2004, n. 11, tutti i
diritti relativi, agli immobili espropriati, potranno esse-
re fatti valere esclusivamente sull’indennit;

9) le indennita saranno soggette alle eventuali maggiora-

zioni previste per legge e al regime fiscale vigente;

10) avverso il presente decreto, puo essere opposto ricorso,
al competente Tribunale Amministrativo Regionale,
entro i termini di legge.

Pontey, 19 giugno 2017.

Il Responsabile dell’ufficio
per le espropriazioni Responsabile
Servizio Area Tecnica
Faustino PERRUQUET

déclaration relative a 1’éventuelle acceptation de 1’in-
demnité proposée.

Aux termes de I’art. 25 de la LR n® 11/2004, faute de
réponse dans les trente jours qui suivent la notification
du présent acte, le montant de I’indemnité provisoire
d’expropriation est réputé non accepté.

4)

5) Aux termes du premier alinéa de I’art. 20 de la LR n°
11/2004, la rédaction du proces-verbal de la consis-
tance des biens expropriés et du proces-verbal de leur

prise de possession vaut exécution du présent acte.

Aux termes du deuxiéme alinéa de 1’art. 20 de la LR n°®
11/2004, un avis indiquant le jour et I’heure d’exécu-
tion du présent acte est notifié aux expropriés au moins
sept jours auparavant.

6)

Aux termes du deuxiéme alinéa de 1’art. 19 de la LR n°®
11/2004, le présent acte est enregistré et transcrit avec
procédure d’urgence aupres des bureaux compétents et
le transfert du droit de propriété des biens en cause est
inscrit au cadastre par les soins et aux frais de la Com-
mune de PONTEY.

7)

Aux termes du troisiéme alinéa de 1’art. 22 de la LR n°
11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits relatifs
aux biens immeubles expropriés sont reportés sur les
indemnités y afférentes.

8)

9) Les indemnités font I’objet des majorations prévues
par les lois en la matiére et sont soumises au régime

fiscal en vigueur.

10) Un recours peut étre introduit contre le présent acte au-
pres du tribunal administratif régional compétent dans
les délais prévus par la loi.

Fait a Pontey, le 19 juin 2017.

Le responsable du Service
de I’Aire technique, en sa qualité
de responsable du Bureau des expropriations,
Faustino PERRUQUET

Comune di SARRE. Deliberazione 30 marzo 2017, n.
111.

Modificazioni allo Statuto comunale.
IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis
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Commune de SARRE. Délibération n°® 111 du 30 mars
2017,

modifiant les statuts communaux.
LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis
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delibera

1. di approvare le seguenti modificazioni allo statuto co-
munale:

o all’articolo 13, comma 6 la parola “sei” ¢ sostituita
dalla parola “cinque”;

o all’articolo 22, comma 1 la parola “tre” ¢ sostituita
dalla parola “quattro™;

Omissis;

Omissis.

délibere

1. Les modifications suivantes des statuts communaux
sont approuvées :

e au sixieme alinéa de I’art. 13, le mot : « six » est
remplacé par le mot : « cing » ;

e au premier alinéa de I’art. 22, le mot : « trois » est
remplacé par le mot : « quatre ».

Omissis.

Omissis.

Consorzio regionale per la tutela I’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 28 aprile
2017, n. 11/a.

Approvazione Conto Consuntivo —anno 2016.
IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
Omissis
delibera

1. di approvare il conto consuntivo, per I’anno 2016, che
viene allegato alla presente deliberazione di cui forma
parte integrante.

Di pubblicare il presente atto sul Bollettino ufficiale
della Regione autonoma Valle d’ Aosta.

3. Di incaricare il dott. Daniele STELLIN quale respon-
sabile del procedimento per gli adempimenti di cui
alla presente Deliberazione, in qualita di funzionario
responsabile dei servizi del Consorzio regionale per la
tutela, I’incremento e 1’esercizio della pesca in Valle
d’Aosta.

Allegato: Relazione Collegio Revisori dei Conti.
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Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 11/a du 28 avril 2017,

portant approbation des comptes 2016.
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis
délibere
1. Les comptes 2016 sont approuvés tels qu’ils figurent a

I’annexe faisant partie intégrante de la présente délibé-
ration.

La présente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

3. M. Daniele STELLIN, fonctionnaire responsable des
services du Consortium régional pour la protection, la
promotion et la pratique de la péche en Vallée d’Aoste,
est nommeé responsable de la procédure pour ce qui est
des obligations liées a la présente délibération.

Annexe :
comptes.

Rapport du Conseil des commissaires aux
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Consorzio Pesca - quadro di controllo

11/04/2017

Entrate 956.700,95
Riscontro

Totale 956.700,95
Uscite 884.924,41
Riscontro

Totale 884.924 .41
Saldo d'esercizio 71776,54
Fondo iniziale di cassa al 01/01/16 58.323,87
Disponib. cassa 130.100,41
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GESTIONE CENTRI DI COSTO

CONTO CONSUNTIVO ANNO 2016

Tit. I° Cat. UFFICI 179.967,87
Residui 13.920,31
Art. 13 Compenso concessionari 537,59
Art. 13 Residuo compenso conc. 193,80
Art. 14 Compenso concessionari 423,60
Art. 14 Residuo compenso conc. 1.574,49
TOTALE 191.158,70
RIPARTIZIONE COSTI
6,80% RISERVE 12.998,79
9,17% ACQUE LIBERE 17.529,25
3,74% STABILIMENTO 7.149,34
0,57% CAMPI GARA 1.089,60
TOTALE 38.766,98
TOTALE 152.391,72
RICLASSIFICAZIONE
UFFICI AMMINISTRATIVI
Costi diretti 152.391,72
Art. 42 Acquisto macchine ufficio -
Residuo acquisto macchine 1.346,27
TOTALE 153.737,99
STABILIMENTO
Costi diretti 211.409,14
Art. 43 Acquisto apparecchiature -
Residuo acquisto appar. 46.291,55
Art. 44 Acquisto appar. Diverse 462,50
TOTALE 258.163,19
GESTIONE RISERVE TURISTICHE
6,80% QUOTA UFFICI 12.998,79
7,50% QUOTA STABILIMENTO 19.645,26
Art. 14 Compenso concessionari 423,60
Residuo compenso conc. 1.574,49
Art. 30 Costi semine 2.588,45
Residuo costi semine 807,00
TOTALE 38.037,59
Art. 31 Acquisto materiale ittico 21.000,00
Residuo acquisto mat. Itt. -
Art. 36 Acquisti straor. Mat. Ittico 20.142,98
Residuo acquisto st. mat. Itt. 5.485,73
TOTALE 84.666,30

Tit. I° Cat. STABILIMENTO 231.925,74
Residui 22.711,59
3,74% Quota ufficio 7.149,34
Art. 27 Spese lavori SIM 150,07
TOTALE 261.936,74
RIPARTIZIONE COSTI
7,50% RISERVE 19.645,26
10,95% ACQUE LIBERE 28.682,07
0,84% CAMPI GARA 2.200,27
TOTALE 50.527,60
TOTALE 211.409,14
GESTIONE ACQUE LIBERE
9,17% QUOTA UFFICIO 17.529,25
10,95% QUOTA STABILIMENTO 28.682,07
Art. 13 Compenso concessionari 537,59
Residuo compenso conc. 193,80
Art. 28 Costi semine 7.500,31
Residuo costi residui 666,86
TOTALE 55.109,88
Art. 29 Acquisto materiale ittico 7.302,92
Residuo acquisto mat. ittico -
TOTALE 62.412,80
GESTIONE ATTIVITA' AGONISTICA
0,84% QUOTA STABILIMENTO 2.200,27
Art. 32 Spese di organizzazione 1.749,33
Residuo spese di organizz. -
0,57% QUOTA UFFICI 1.089,60
Art. 33 Acquisto materiale ittico -
Residuo acquisto mat. Ittico -
TOTALE 5.039,20
PARTITE DI GIRO
Valori vari 116.356,56
TOTALE 680.376,04
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RICLASSIFICAZIONE DEL BILANCIO
ESERCIZIO ANNO 2016

Tesseramento 181.329,00 GESTIONE UFFICI AMMINISTRATIVI
Crediti art. 1-2 872,48 Costi diretti cat. 1 152.391,72
Totale 182.201,48 Investimenti art. 42 -
Debito residuo 1346,27
Fondo pub. Div. Art.39 -
Licenza governativa art. 7_0 25.879,50 Debito residuo 0
Crediti art. 7_0 1.360,20 TOTALE 153.737,99
Totale 27.239,70 Spese di
rapprensentanza 3.733,00
Contributi vari art. 7_1/7_12 133.914,26
Creditiart. 7_1/7_12 11.575,85
Prov. speciali art. 5_0/5_1/6_1 14.723,52 GESTIONE STABILIMENTO
Crediti 5_0/6_1 1.173,05
Interessi attivi art. 4 0 Costi diretti at. 2 211.409,14
Crediti art. 4 0 Investimenti art. 43 -residuo 46291,55
Manut. Str. Auto. art. 44 462,50
Totale 161.386,68 0
TOTALE 258.163,19
Proventi riserve art. 3 140.570,00
Crediti art. 3 10.759,00
Totale 151.329,00
GESTIONE ACQUE LIBERE
Controvalore euro Costi diretti 55.109,89
permessi omaggio 25.513,00 Acquisto materiale ittico Art.29 7302,92

Att. Str. Ripo. Libero Art. 35_1
residuo straor.
Acquisto materiali ittico str. Art.35

TOTALE 0,00

62.412,80

Attivita agonistica art. 6_0 5.943,84 Semine Stabilimento 81.966,00
Crediti art. 6_0 0
5.943,84

Oneri per semine 16.020,00
TOTALE ENTRATE 528.100,70
Contributi enti vari art. 9 7.389,03
Finanziamento per invest. Art. 10 30.000,00
37.389,03

Partite di giro 116.356,56 GESTIONE RISERVE TURISTICHE

crediti partite giro 0,00

Gestioni speciali 163.219,00 Costi diretti 38.037,59

Acquisto materiale ittico Art. 31 21.000,00

TOTALE ENTRATE 845.065,29 Acquisto str. Mat. Ittico Art. 36 20.142,98

residuo acquisto mat. Itt. 5.485,73

Incasso crediti pregressi 144.765,27 TOTALE 84.666,30

Crediti residui 15.289,22 Semine Stabilimento 78.091,00

0,00

Oneri per semine 4.580,00

TOTALE GENERALE ENTRATE  [II005 19178

GESTIONE ATTIVITA' AGONISTICA

Fornitura da Stabilimento 163.219,00 Costi diretti 5.039,20
Acquisto materiale ittico 0
TOTALE GENERALE USCITE  [NS80N5494 TOTALE 5.039,20
Semine Stabilimento 3.162,00
Saldo d'esercizio 15.964,84 Oneri per semine 1180,00
Fondo di cassa al 01/01/2016 58.323,87
TOTALE USCITE 564.019,48
Avanzo di Amministrazione al
31/12/2016 74.288,71 Partite di giro 116.356,56
crediti
Gestioni speciali 163.219,00
0
TOTALE USCITE 843.595,04
Pagamenti debiti pregressi 132.558,68
Debiti residui 13.001,22

TOTALE GENERALE USCITE [INO8or54194
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DETERMINAZIONE AVANZO DI AMMINISTRAZIONE ALLA CHIUSURA ESERCIZIO 2016

Consistenza di cassa al 31/12/2015 58.323,87
Riscossioni in conto competenza 811.935,68
Riscossioni in conto residui 144.765,27

TOTALE RISCOSSIONI 1.015.024,82  1.015.024,82
Pagamenti in conto competenza 752.365,73
Pagamenti in conto residui 132.558,68

TOTALE PAGAMENTI 884.924,41 884.924,41
Consistenza di cassa al 31/12/2011 130.100,41

corrispondente al saldo
attivo presso Banca C.R.T. S.p.a.

Residui attivi 15.289,22
Residui attivi in conto competenze 33.129,61
TOTALE 48.418,83 48.418,83
Residui passivi 13.001,22
Residui passivi in conto competenze 91.229,31
TOTALE 104.230,53 104.230,53
| Avanzo di amministrazione al 31/12/2016 74.288,71 |
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CONSORZIO REGIONALE PER LA TUTELA,L’INCREMENTO E
L’ESERCIZIO DELLA PESCA - VALLE D’AOSTA

RELAZIONE SUL CONTO CONSUNTIVO 2016

Verbale del 28 aprile 2017

Oggetto: Relazione sul Conto Consuntivo per l'esercizio 2016.

Il Collegio dei Revisori dei Conti nelle persone di:

De Martino dr. Gennaro Presidente
Grange dr. Lorenzo Membro
Negretto dr. Alessandro Membro

L'anno 2017 il giorno 28 del mese di aprile alle ore 9,00 presso la sede
del Consorzio, i sottoscritti,
¢ danno atto che in data 12 aprile 2017 & stato formalmente consegnato
lo Schema del Conto Consuntivo per l'esercizio 2016;

e danno atto che nel loro operato il collegio si & uniformato allo Statuto,
al Regolamento di contabilita del Consorzio ed alle norme istitutive
dello stesso;

e formulano il parere di approvazione dell'allegata Relazione sul Conto
Consuntivo per l'esercizio 2016 del Consorzio Regionale che forma
parte integrante e sostanziale del presente verbale;

e redigono la propria relazione sullo schema di rendiconto dell’esercizio
finanziario 2016, ai sensi della normativa vigente.

Il Collegio dei Revisori dei Conti

Presidente De Martino dr. Gennaro
Membro Grange dr Lorenzo
Membro Negretto dr Alessandro
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1. PREMESSA

I sottoscritti membri del Collegio dei Revisori dei Conti del Consorzio
Regionale, hanno preso in esame lo Schema del Conto Consuntivo per
I'esercizio 2016 e gli allegati, consegnati in data 12 aprile 2017, di cui si
dettaglia successivamente.

Il Consorzio ha adottato il sistema di contabilita finanziaria autorizzatoria
che determina una contabilita analitica sia ai fini istituzionali che fiscali, sia
come strumento per il controllo di gestione e la determinazione dei costi, cosi
come disposto dal Regolamento interno di Contabilita del Consorzio ed in
ultimo approvato dal Consiglio di amministrazione in data 6/12/2013 su
parere favorevole del Collegio dei Revisori dei Conti.

La contabilita analitica & gestita con un programma informatico.

Si prende atto che:

¢ tutti i documenti contabili prodotti sono stati predisposti e sono
stati inviati agli scriventi in data 12/04/2017;

e il Consorzio ha tenuto conto in fase di predisposizione dei
documenti di quanto sancito dalla Legge Regionale istitutiva del
Consorzio, dal R.R. n 1/1999, dallo Statuto del Consorzio e dal
Regolamento di Contabilita vigente;

 ititoli di entrata e di spesa dei documenti di bilancio sono distinti
per i vari Titoli delle Entrate e delle Spese per tutto il Periodo (
anno 2016), come risulta dal documento riepilogativo elaborato
dal sistema contabile, aggiornato e stampato in data 12 aprile
2017.
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2. DOCUMENTAZIONE ESAMINATA

La presente relazione si basa sull’esame della seguente documentazione:

e« Conto Consuntivo 2016, che si estrinseca nel Conto Consuntivo di
Cassa, acquisito in data 12/4/2017;

e Situazione Patrimoniale al 31/12/2016, acquisita in data 26/4/2017;

e Relazione dell’organo esecutivo, acquisita il 26/04/17;

e Elenco dei residui attivi e passivi distinti per anno di formazione,
acquisito il 12/4/2017;

o Residui attivi e passivi eliminati, acquisito il 26/04/17;

e Quadro riassuntivo della gestione di cassa acquisito in data 25 /05/16
dal Servizio di Tesoreria tenuto dalla Banca Unicredit S.p.a. Unicredit
spa;

e Conto della Gestione dell'anno 2015 Entrata/Spesa, dell' Agente
Contabile interno dell'Economo;

« Inventario Generale aggiornato alla data del 31/12/2015 ;

o Copia della Contabilita di sintesi della Gestione dello Stabilimento Ittici
di Morgex-La Salle;

¢ Prospetto della Gestione delle Riserve;

o Prospetto della Gestione del Tesseramento e dei Permessi;

« Bilancio di previsione 2015 e le relative variazioni;

e« Conto consuntivo e conto del patrimonio dell’anno precedente 2014,

o le disposizioni di legge del R.R. n. 1/1999;

s Lo statuto e il regolamento di contabilita dell’ente.
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Note ai documenti consegnati:

Relativamente a:

A) Gestione dei residui
1) elenco dei residui attivi e passivi distinti per anno di formazione;

2) elenco dei residui passivi eliminati

Sono state date inoltre delle motivazioni relativi all’eliminazione dei residui

passivi.

B) Relazione o dichiarazione sulla presenza o assenza di debiti fuori bilancio
e di esistenza o assenza di procedimenti di esecuzione forzata e relativa
attestazione, resa in data 25/05/16 da parte del Presidente.

3. VERIFICHE PRELIMINARI

3.-1 CONTROLLI E VERIFICHE

Durante l’esercizio l’organo di revisione ha svolto le sue funzioni in
ottemperanza a quanto previsto dagli articoli 58 e 67 del R.R. 1/1999, anche
avvalendosi di tecniche di campionamento.

Sul libro del revisore sono trascritti i verbali, i pareri e le relazioni relative

all’attivita svolta.

In particolare sono state effettuate dal Collegio dei Revisori dei Conti le
verifiche di Cassa relative al I° II° III° e IV° trimestre dell'esercizio finanziario
2016, durante le quali sono stati riscontrati i dati emergenti dalle scritture
contabili del Tesoriere e di quelle tenute presso la contabilita del Consorzio,

con i relativi riscontri di conciliazione dei dati.
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E’ stato riscontrato il saldo del conto corrente postale in essere e gli accrediti
sul conto di Tesoreria.

E’ stata riscontrata la Cassa esistente per il pagamento in contanti presso
I'Economo, verificato la giacenza di contanti, i pagamenti, i vari riversamenti,

ivi compreso I’anticipazione.
p

Consegnatario dei beni del’Ente

Le funzioni dell”Agente a Materia per il Patrimonio dell'Ente sono svolte dal
nominato Economo.

Sono state controllate la regolaritid e la correttezza della emissione dei

provvedimenti deliberativi posti in essere dai vari Centri Decisionali.

Per redigere la presente relazione, in particolare sono state effettuate, anche
sulla base di motivate tecniche campionamento, le seguenti wverifiche
documentali, contabili e amministrative:

« la corrispondenza del conto di tesoreria con gli incassi e pagamenti
risultanti dal conto Consuntivo;

e la corrispondenza dei risultati di ciascun capitolo con quelli risultanti
dalle scritture registrate sui libri contabili;

o la regolarita delle procedure di entrata e di spesa;

o il rispetto del principio di competenza finanziaria nella rilevazione
degli accertamenti e degli impegni;

¢ le previsioni iniziali, stanziamenti definitivi, riscossioni e pagamenti,
determinazione dei residui attivi e passivi;

¢ la sussistenza e l'esigibilita dei residui attivi,

e la corrispondenza dei valori delle fatture e dei crediti con le scritture
effettuate;
la variazione di consistenza dei residui attivi e passivi;
la corretta rappresentazione dei riepiloghi e dei risultati di cassa e di
competenza;

e la regolare tenuta degli inventari, il loro adeguamento annuale e la
corretta rappresentazione dell'attivita e passivita nel conto del
patrimonio, nonché la rilevazione delle variazioni che le stesse hanno
subito per effetto della gestione;

e la corretta e completa esposizione dei risultati amministrativi;
l'osservanza delle disposizioni fiscali, di competenza del settore
amministrativo interno;

e la quantificazione delle indennita di fine rapporto;

s il riaccertamento dei residui attivi e passivi senza distinzione
dell'anno di provenienza.
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A) Per il Conto del bilancio che dimostra i risultati finali della gestione
autorizzatoria contenuta nel bilancio annuale rispetto alle previsioni,

distintamente per Residui e per Competenza, si & riscontrato quanto segue:

e il rispetto della struttura espositiva dettata dall’art. 6 del R.R. 1/1999;

e il rispetto del principio della competenza nella rilevazione degli
accertamenti e degli impegni;

¢ la conformita delle procedure di emissione dei mandati di pagamento,
delle reversali d’incasso, la loro contabilizzazione ed il rispetto alle
disposizioni di legge e dei regolamenti;

¢ la corrispondenza tra i dati riportati nel rendiconto con quelli risultanti
dalle scritture contabili;

¢ il rispetto dei principi fondamentali del bilancio.

B) II Conto del Bilancio, previsto dall'art. 62 del R.R. n.1/1999,non

prevede la parte relativa al Conto Economico.

¢ Il Conto Economico, che riepiloga i componenti positivi e negativi
dell'attivita dell'ente secondo criteri di competenza economica, é uno

strumento utile a dimostrare il risultato economico della gestione.

C) Per il Conto del patrimonio che rileva i risultati della gestione
patrimoniale e la consistenza del patrimonio del Consorzio al termine
dell'esercizio, sono tenuti in debita considerazione:

» il rispetto dei criteri valutativi stabiliti dal R.R. 1/99 art. 38;

* la corrispondenza delle poste attive e passive con i saldi contabili del

rendiconto.
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D) Per la Gestione di economato e gli Adempimenti fiscali:

e la regolarita della gestione economale;

+ gli adempiuti obblighi fiscali relativi al sostituto d’imposta.
3.-2 CONTROLLI E VERIFICHE
Controlli iniziali sul bilancio di previsione e sulle variazioni di bilancio.
Come si evince dalla Relazione del Collegio Revisori dei Conti , in data
09/12/15 & stato dato parere favorevole al Bilancio di previsione per

I’esercizio 2016 predisposto dal Consorzio.

Il Bilancio preventivo 2016 approvato in data 10/12/2015 pareggiavain €
932.037,00.

Successivamente sono state effettuate ed approvate dal Consiglio di
Amministrazione n. 4 Variazioni al Bilancio di Previsione per I’esercizio
2016 con parere favorevole espresso dai revisori in carica (del. del
27/05/16,del 20/09/16, del 11/10/16, del 01/12/16)
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4. LA GESTIONE DEI RESIDUI

4.1 -1 RESIDUI ATTIVI

a)Nella tabella che segue, viene preso in esame la gestione dei residui attivi

derivanti dagli anni precedenti nel corso dell’esercizio.

Entrate Riaccertate

Entrate riscosse

Residui da riscotere

Residui eliminati

160.054,49

144.765,27

15.289,22

654,45

100

90,08%

9,51%

0,41%

I dati delle percentuali dei residui sono calcolati sul totale dei residui al

31/12/2015.

b)Residui attivi derivanti dalla gestione di competenza

Entrate accertate Entrate riscosse Residui da riscuotere | Previsione Maggiori Minori
Definitiva 2016 Entrate 2016
845.065,29 | 811.935,68 | 33.129,61 | 1.082.135,18|-166.960,58
100 96,08% 3,92%

I dati delle percentuali dei residui sono calcolati sul totale delle entrate
accertate al 31/12/2016.

Commenti e osservazioni

I dati rappresentati sono stati rilevati dai documenti consegnati e si puo
affermare, come si evince dalla rappresentazione fatta quanto segue.

Nella gestione corrente risultano riscossi il 90,08% dei residui iniziali, mentre
il 9,51% viene ulteriormente riportato all'esercizio finanziario successivo.

Risulta un residuo attivi eliminato per € 654,45.
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4.2 - RESIDUI PASSIVI

a)Nella tabella che segue, viene preso in esame la gestione dei residui passivi

derivanti dagli anni precedenti nel corso dell’esercizio.

Spese Riaccertate

145.559,90

Pagamenti effettuati

Pagamenti da riaccertare

Spese eliminate *

132.558,68

13.001,22

3363,60

100

91,07%

8,93%

2,26%

I dati delle percentuali dei residui sono calcolati sul totale dei residui
impegnati al 01/01/2016.

La % delle spese eliminate & calcolata sul totale dei residui al 31/12/2015.

b) Residui passivi derivanti dalla gestione di competenza

89,19%

Spese Impegnate Pagamenti | Pagamenti da riaccertare Previsione Maggiori Minori
effettuati Definitiva 2016 Spese 2016
843.595,04 752.365,73 91.229,31 1.082.135,18 | -238.540,14
100 10,81%

I dati delle percentuali dei residui sono calcolati sul totale delle spese
impegnate al 31/12/2016.

Commenti e osservazioni

I residui passivi esistenti all'inizio dell'esercizio, in assoluto sono stati pagati

per il 91,07% del loro ammontare, mentre solo 2,26 % della spesa risulta

eliminata per insussistenza del debito.

Da riportare al nuovo esercizio la percentuale assoluta si attesta al 8,93 %.

Il trend dei pagamenti dei residui passivi risulta migliore dell’esercizio

precedente.
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5.CONSISTENZA DEL PERSONALE E RELATIVA SPESA

La consistenza del personale al 31 dicembre 2016 risulta di n unita suddivise

in n. € Uomini e n. 1 donna.

Il personale in servizio risulta cosi distribuito per qualifica e profilo

economico:

La spesa del personale nel corso del 2016 ammonta a € che si rapporta alla

consistenza del personale per determinare i seguenti parametri.

 Personale in servizio 2016
Totale dipendenti (6+2mezzi) a 7
Spesa del personale 289.687,62
Spese Ordinarie c 480.290,45
Costo medio personale b/a 41.393,94
Incidenza su Spese Ordinarie c/b% 60,31%

La spesa del personale nel corso del 2015 ammonta a € 278.330,79 che si

rapporta alla consistenza del personale per determinare i seguenti parametri.

Personale in servizio

2015 T

Totale dipendenti 6

Spesa del personale 278.330,79
Spese Ordinarie c 464.715,59
Costo medio personale b/a 46.388,46
Incidenza su Spese Ordinarie c/b% 59,89%
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11



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 31
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 04-07-2017

ATTESTAZIONE SULLA CORRISPONDENZA DEL CONTO CONSUNTIVO ALLE
RISULTANZE DELLA GESTIONE

6. IL CONTO DEL TESORIERE

11 servizio di tesoreria del Consorzio & gestito dalla UNICREDIT Banca S.P.A.

Le risultanze del conto di tesoreria si riassumono come segue :

Consistenza di cassa al 31/12/2015 58.323,87
Riscossioni inc/competenza 811.935,68
Riscossioni in ¢/residui 144.765,27
'TOTALE RISCOSSIONI 956.700,95
Pagamenti in c/competenza 752.365,73
Pagamenti in c/residui 132.558,68
TOTALE PAGAMENTI 884.924 41
Consistenza di cassa al 31/12/2016 130.100,41

Commenti e osservazioni

Il fondo cassa al 31-12-2016 corrisponde al saldo attivo presso la Banca
Unicredit filiale 08220 Aosta Conseil , localita Avenue Du Conseil Commis 19

-11100 Aosta (AO).

Il Conto del Tesoriere, dell'anno 2016 é stato trasmesso al Consorzio, esso
coincide nei pagamenti e nelle riscossioni, con le risultanze delle scritture
contabili tenute dal Consorzio ed il fondo iniziale di cassa al 1 gennaio 2016

coincide con il fondo di cassa finale al 31 dicembre 2016.

12
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7. LA GESTIONE DI CASSA IN COMPETENZA

Le risultanze della gestione finanziaria si riassumono come segue pertanto, i

dettagli degli accertamenti e degli impegni riferiti alla gestione dei residui e

dell'esercizio sono cosi rappresentati:

Consistenza di cassa al 31/12/2015 58.323,87

Riscossioniin c¢/competenza 811.935,68

Riscossioni in ¢/residui 144.765,27

TOTALE 1.015.024,82 a

Pagamenti in ¢/competenza 752.365,73

Pagamenti in c/residui 132.558,68

TOTALE PAGAMENTI 884.924 .41 b
Consistenza di cassa al 31/12/2016 130.100,41 g
Residui attivi 15.289,22
Residui attivi in c/competenze 33.129,61
TOTALE 48.418,83 h
'Residui passivi 13.001,22
Residui passivi in ¢/competenze 91.229,31
TOTALE 104.230,53 i
Avanzo di amministrazione al 31/12/2016 (g+h-1i) 74.288,71

Commenti e osservazioni

Nessun commento

8.- INCARICHI A CONSULENTI ESTERNI

Sono stati affidati incarichi esterni al veterinario, consulente tecnico dello

Stabilimento e commissione concorso.

2345
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9.- ATTIVITA' CONTRATTUALE
Convenzione stipulata tra la Compagnia Valdostana delle Acque e il Consorzio

Reg.le Pesca.

10. VERIFICHE DI CASSA

Come indicato nel comparto Verifiche Preliminari sono state effettuate, nel
corso del 2016, le verifiche di Cassa relative al I° II° III° e IV® trimestre per
l'esercizio finanziario 2016, durante le quali sono stati riscontrati i dati
emergenti dalle scritture contabili del Tesoriere e di quelle tenute presso la

contabilita del Consorzio, con i relativi riscontri di conciliazione dei dati.

11. SERVIZI PER CONTO TERZI

Gli accertamenti del Titolo III “Partite di giro” e gli impegni del Titolo III
“Partite di giro”, nelle rispettive gestioni di competenza, pareggiano in €
279.575,56.

Gli accertamenti di entrate e gli impegni di spesa si sviluppano su vari articoli
ed i principali interessano le ritenute previdenziali del personale e le ritenute

Erariali.

12. FONDO DI RISERVA

11 fondo di riserva, stanziato in bilancio di previsione 2016 per € 2.655,00 é
stato incrementato con la delibera del Comitato Esecutivo del 27/05/2016
con I'importo di € 2.699,84, diventando di € 5.354,84.

Con la delibera del Comitato Esecutivo n. 35/e del 20/09/2016 é stata
apportata una variazione in diminuzione di € 5.000,00 per finanziare la Spesa
reale per l'acquisto di materiale ittico per riserve, trasferimento da art.34 a

art.31 del bilancio.

14

2346



N. 31

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
04 -07-2017

Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

La residua previsione di € 354,84 non ¢é stata impegnata ed & diventata una

minore spesa ed economia di bilancio

13. UTILIZZO AVANZO 2015

L’Avanzo di Amministrazione dell’esercizio 2015 pari a € 70.109,31 é stato
cosi utilizzato:

Euro 61.000,00 I variazione (del. n. 3/a del 27/05/16)

Euro 9.109,31 residuo applicato con la variazione (del. n. 6/a del 11/10/16)

14, ANALISI DEL CONTO DEL BILANCIO

14.1 Confronto tra previsioni iniziali, definitive e rendiconto dell’anno 2016

Il Conto Consuntivo presentato dal Consiglio di Amministrazione & stato
redatto prendendo come riferimento il Conto preventivo 2016 e il Conto

Consuntivo 2016 e si pud riassumere come segue :

Previsioni Previsioni ¥ar rab
ENTRATA iniziali definitive Accertato accert./ accert./
prev. iniz. | prev. def. |
Entrate titolo | 531.455,00 611.443,87 565.489,73
Entrate [II 400.582,00 400.582,00 279.575,56
Avanzo 2015 70.109,31
Totale entrate 932.037,00| 1.082.135,18 845.065,29 -9,33% -21,91%
residui 160.054,49
Totale generale entrate 1.005.119,78
Avanzo 2016 74.288,71
15
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s Previsioni | Previsioni tmpegni | V2" impegno/ m;r:;w y
iniziali definitive prev. iniz. preo. def. |
Uscite titolo [ 528.955,00 617.664,15 515.919,16
Uscite titolo 11 2.500,00 63.889,03 48.100,32
Uscite titolo III 400,582,00 400.582,00 279.575,56
Totale spesa 932.037,00f 1.082.,135,18 843.595,04 -9,49% -10,93%

Commenti e osservazioni

La comparazione, tra la previsione iniziale, la previsione definitiva ed il
consuntivo, mette in evidenza scostamenti rientranti nella normale fisiologia
della gestione di bilancio e scostamenti che denunciano errate valutazioni in
ordine alla capacita di acquisire e/o di rimborsare prestiti.

Infatti nella parte corrente gli scostamenti sia di Entrate che di Spese sono

normali.

In particolare confermiamo l'esatta corrispondenza del Conto Consuntivo e

delle risultanze della gestione alle scritture contabili.

Il Collegio dei Revisori dei Conti hanno inoltre preso in esame gli allegati al

Conto Consuntivo:

1) Situazione tessere e permessi suddivisi per tipologie;
2) Situazione delle Riserve di pesca in atto;

3) Gestione dello stabilimento di Morgex -La Salle.

La gestione dello “stabilimento” evidenzia le spese sostenute nell’esercizio,
la ripartizione per tipologia dei siti di pesca, la valutazione finale al
31.12.2016 delle giacenze del materiale ittico e la sua utilizzazione nel corso

dell’esercizio.
16
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15. ANALISI DELLA SITUAZIONE PATRIMONIALE

In riferimento alla Situazione Patrimoniale

Il Collegio evidenzia che:

- nel conto del patrimonio sono rilevati i risultati della gestione
finanziaria e patrimoniale;
che nel conto del Patrimonio sono rilevati i beni ed i rapporti
giuridici attivi e passivi di pertinenza suscettibili di valutazione, che
in sintesi sono di seguito rappresentati ;

- che i beni sono tutti valutati secondo criteri differenziati per le varie
categorie di beni.

17
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ENTRATE Esercizio 2015 |Esercizio 2016
Titolo I ° - ENTRATE EFFETTIVE
Capo I° - Entrate Ordinarie
Cat. I° - Tesseramenti e Permessi 345.843,80 321.899,00
Cat. II° - Proventi dei beni del
Consorzio 67,46 0
Cat. III° - Proventi speciali 22.394,41 20.667,36
Cat. IV° - Trasferimenti 135.407,55 159.793,76
Capo II° - Entrate Straordinarie 16.445,00 30.000,00
Titolo 11I° Entrate conto terzi
Parte I° - Partite di giro 205.641,15 116.356,56
Parte II° - Gestioni speciali 191.148,00 163.219,00
TOTALE ENTRATE 916.947,37 811.935,68
Residui - Conto residui anni precedenti 56.185,43 144.765,27
TOTALE COMPLESSIVO ENTRATE 973.132,80 -
USCITE
Titolo I ° - SPESE EFFETTIVE
Capo I° - Spese Ordinarie
Cat. I° - Servizi degli organi del
Consorzio 180.129,45 179.967,87
Cat. II° - Stabilimento Ittico 260.227,96 231.925,74
Cat. III° - Ripopolamento ittico acque
libere 8.429,79 14.953,30
Cat. IV° - Ripopolamento ittico riserve
turistiche 15.255,20 23.588,45
Cat. V° - Attivita agonistica e sportiva 673,19 1.749,33
Capo II° - Spese Straordinarie
18
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Cat. I° - Ripopolamento ittico 13.587,20 20.142,98
Cat. II° - Servizi degli organi del
Consorzio 20.445,00 0
Titolo II° - SPESE IN CONTO CAPITALE

Cat. II° - Beni mobili macchine e
attrezzature 3.126,67 462,50
Titolo III°

Parte I° - Partite di giro 205.641,15 116.356,56

Parte II° - Gestioni speciali 191.148,00 163.219,00
TOTALE USCITE 898.663,61 752.365,73
Residui - Conto residui anni precedenti 66.484,28 132.558,68
TOTALE COMPLESSIVO USCITE 965.147,89 884.924,41
DIFFERENZA ENTRATE -USCITE 7.984,91 - 71.776,54
FONDO CASSA AL 01/01/2016 62.124,40 58.323,87
IWﬂ&NZO DI AMMINISTRAZIONE 70.109,31 74.288,71

Nel corso dell’esercizio 2017,

il Consorzio,

a fronte della risultanza

dell’Avanzo di amministrazione dell’esercizio 2016, ha inteso utilizzare in
parte I’avanzo proponendo una variazione in aumento della previsione delle
Entrate di € 65.000,00 e¢ con una serie di incrementi della previsione delle
Spese per pari importo, evidenziando un residuo avanzo da applicare in

prosieguo e il pareggio del bilancio di previsione 2017.

La situazione patrimoniale al 31 dicembre 2016 registra attivita e passivita
che pareggiano per € 902.269,06
situazione precedente del 31/12/2015.

le stesse sono confrontate con la
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Attivi | 31/12/15 - 31/12/16 Pass | 31/12/15 31/12/2016
ta ivita
Immo | 186.597,93 186.597,93 | Fon | 89.648,49 93.567,05
bili do

am

m

Imm
Macc. | 219.007,41 264.684,21 |Fon |218.,724,51 218.846,30
Attr/ do
Stab am

m

M.A.
Macc. | 31.264,11 31.264,11 Fon | 17.209,26 22.406,16
Attr/ do
Uff am

m

M.Uf
Mat. | 190.318,90 149.357,16 |Fon |261.798,72 185.890,51
Ittico do
Giac Quie

scen
C/e 58.323,87 130.100,41
Banc
ario

'C/e |166.235,04 90.500,14

Vinc
TFR
Resid | 160.708,94 48.418,83 Resi | 148.923,50 104.230,53
ui dui
attivi pass

ivi
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Le disponibilita liquide corrispondono al saldo di cassa finale.

Debit 33.964,33
i
v/ban
che
Sub 1.012.456,20 902.269,06 |Sub | 736.304,48 658.904,88
Total Tota
e le
Patri | 276.151,72 243.364,18
mon
io
nett
o
Total | 1.012.456,20 |902.269,06 |Tota |1.012.456,20 | 902.269,06
e le

Alla situazione patrimoniale & stato allegato un prospetto che specifica le

giacenze del materiale ittico con 'indicazione delle specie, del numero di

capi, dei Kg, del valore unitario e del valore totale, che si valorizza in €
149.357,16.

Commenti e osservazioni

Raffrontando i consuntivi 2015 e 2016 si evidenziano le variazioni nelle

entrate.

Cat. III° - Proventi speciali

Cat. IV° - Trasferimenti

2353

22.394,41
135.407,55

20.667,36
159.793,76
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16 - ENTRATE USCITE IN CONTO CAPITALE

Nel corso dell’esercizio si sono registrate spese per il Titolo II - Movimenti

di Capitale per un totale impegnato di € 48.100,32 e per pagamenti per

462,50.

Commenti e osservazioni

Nessun commento

17. ANALISI DELLE SINGOLE POSTE

ENTRATA
Titolo I © - ENTRATE EFFETTIVE
Capo I° - Entrate Ordinarie
Cat. I° - Tesseramenti e Permessi
Cat. II° - Proventi dei beni del Consorzio
Cat. III° - Proventi speciali
Cat. IV® - Trasferimenti
Capo II° - Entrate Straordinarie
Titolo III° ENTRATE CONTO TERZI
Parte I° - Partite di giro

Parte II° - Gestioni speciali

SPESE

Titolo I * - SPESE EFFETTIVE

Capo I° - Spese Ordinarie

Cat. II° - Stabilimento Ittico

Cat. V° - Attivita agonistica e sportiva

Capo II° - Spese Straordinarie

2354

Cat. I° - Servizi degli organi del Consorzio

Cat. III° - Ripopolamento ittico acque libere

Cat. IV° - Ripopolamento ittico riserve turistiche

€
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Cat. I° - Ripopolamento ittico

Cat. II° - Servizi degli organi del Consorzio
Titolo I1I° - SPESE IN CONTO CAPITALE

Cat. II° - Beni mobili macchine e attrezzature
Titolo IIT°

Parte I° - Partite di giro

Parte II° - Gestioni speciali

Commenti e osservazioni
Non vengono effettuati commenti e osservazioni per le singole voci in quanto

esplicitate nel conto consuntivo redatto.

18. RELAZIONE ILLUSTRATIVA DEL PRESIDENTE

A norma dell'art. 61 III° comma lettera a) della Legge Regionale n. 1 del
3.2.1999 , allegato al rendiconto ci deve essere la Relazione dell'Organo
esecutivo .

La relazione & stata consegnata in data 25 aprile 2017, unitamente alla

approvazione dello schema del Conto Consuntivo e relativi allegati.

Il Collegio dei Revisori dei Conti, alla luce del contenuto espresso nella
relazione predisposta che sara allegata ai vari documenti del Rendiconto,

attesta che la stessa integra i seguenti punti:

e Inserimento di dati nella Relazione che trovano riscontro nella
contabilitd finanziaria, economica e patrimoniale;( note sulle
flessioni di alcune entrate e 'aumento dei contributi per obblighi
ittici da parte della C.V.A.spa.

+ Valutazioni di efficacia dell'azione condotta in ordine ad alcuni
risultati raggiunti ( realizzazione dal versante della spesa di
impegni vicino alle previsioni definitive);
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+« Rappresentazione dei risultati delle varie iniziative previste nel
Piano delle performance;

+ Rispetto dei principi informatori della L.R. n. 1/99 e norme
specifiche.

19 - RIDUZIONE DEL DEBITO

Nessun riscontro

20. RILIEVI E PROPOSTE

Nessun riscontro

21. CONCLUSIONI

Gli scriventi componenti del Collegio dei Revisori dei Conti

dichiarano e attestano:

e viste le risultanze contabili finali dell'esercizio , attestano che il
risultato della gestione 2016 evidenziato nel Conto Consuntivo redatto
cosi come risulta indicato a pag.13 della presente relazione, si &
concretizzato in un Avanzo di amministrazione di € 74.288,71;

¢ di aver svolto i compiti di controllo amministrativo e contabile con
attenzione ed in assoluta indipendenza nei confronti delle persone che
determinano gli atti e le operazioni della contabilita;

¢ di aver verificato la regolarita contabile e amministrativa della gestione
dell'Ente, nonché la corrispondenza delle risultanze di bilancio con le
scritture contabili con le relative delibere;

¢ di aver partecipato alle Riunioni del Consiglio di Amministrazione;
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e di aver effettuato nel corso dell'esercizio i dovuti controlli trimestrali,
stesa la relazione al bilancio di previsione, nonché a campione il
controllo amministrativo,

¢ certificano la conformita dei dati del Conto Consuntivo 2016, del
Consorzio Regionale per la Tutela ,I’Incremento e I’Esercizio della Pesca
della Valle d’Aosta, con quelli delle scritture contabili dell'Ente e ne

dichiarano la regolarita contabile e finanziaria della gestione.

ESPRIMONO

parere favorevole per l'approvazione del Rendiconto per l'esercizio 2016 e
all'allegata Situazione Patrimoniale, invitando, tuttavia gli organi dell'Ente a
tener conto del contenuto delle eventuali osservazioni espresse con la

presente relazione.

Aosta li 28 Aprile 2017

f
r' l -'
I1 Presidente De Martino dr. Gennaro ke ‘.\ A ! v / L,L J
[
I Membri Grange dr. Lorenzo — ,/l| - C/ i
Negretto dr. Alessandro i{Ji{/LL)
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Consorzio regionale per la tutela ’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 28 aprile
2017, n. 12/a.

Applicazione avanzo di amministrazione e variazioni al
bilancio di previsione — anno 2017.

IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
Omissis
delibera

1. diapplicare I’avanzo di amministrazione e il contributo
residuo CVA, di euro 42.599,84, apportando le seguen-
ti variazioni al bilancio di previsione per 1’anno 2017:

PARTE ENTRATE
Variazione in aumento
Avanzo di ~ amministrazione applicato
Totale variazione in aumento
PARTE USCITE
Variazioni in aumento
Articolo Descrizione
35 Spese per acquisto materiale ittico acque libere
da euro 0 a euro 10.000,00
351 Spese str. Attivita ripop. Acque libere
da euro 0 a euro 3.000,00

36 Spesa acquisto materiale ittico riserve
da euro 0 a euro 30.000,00
37 Accantonamento straordinario fondo quiescenza

da euro 0 a euro 10.000,00

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 12/a du 28 avril 2017,

portant utilisation de ’excédent budgétaire et rectifica-
tion du budget prévisionnel 2017.

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis
délibere
1. L’excédent budgétaire et le reste de la contribution
de CVA, se chiffrant a 42 599,84 euros, sont utilisés

comme il appert des rectifications du budget prévision-
nel 2017 indiquées ci-apres :

65.000,00

65.000,00

Importo

10.000,00

3.000,00

30.000,00

10.000,00

39 Fondo per pubblicazioni divulgative e attivita di ricerca

da euro 0 a euro 3.000,00

3.000,00

42 Spesa per acquisto mobili, macchine e arredi d’ufficio

da euro 2.000,00 a euro 6.000,00

4.000,00

43 Spese per acquisto apparecchiature per lo Stabilimento

da euro 500,00 a euro 5.500,00
Totale variazione in aumento

Avanzo

applicato

residuo da applicare

BILANCIO PAREGGIA
TOTALE GENERALE ENTRATE
TOTALE GENERALE USCITE

5.000,00

65.000,00

74.288,71
65.000,00
9.288,71

1.031.636,84
1.031.636,84
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di pubblicare il presente atto sul Bollettino ufficiale
della Regione autonoma Valle d’Aosta;

di incaricare il dott. Daniele STELLIN quale respon-
sabile del procedimento per gli adempimenti di cui
alla presente Deliberazione, in qualita di funzionario
responsabile dei servizi del Consorzio regionale per la
tutela, I’incremento e 1’esercizio della pesca in Valle
d’Aosta.

La présente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

M. Daniele STELLIN, fonctionnaire responsable des
services du Consortium régional pour la protection, la
promotion et la pratique de la péche en Vallée d’Aoste,
est nommé responsable de la procédure pour ce qui est
des obligations liées a la présente délibération.
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